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INTRODUCTION

Congratulations on the purchase of your new GH-Series hot water pressurewasher leatunng the patentad Eleclro Magnetic
Firing (EMF) System! You can be assured your hot water pressure washer was canstructed and designed with quality and
performance m mind. Each camponent has been ngorgusly tested to ensure the highest level of acceplance.

This operator's manua! was compited for your benefit. By reading and fallowing the simple safety, instailation, operation,
maintenance and troubleshooting steps described in this manual, you will receive years oftrouble free operation from your
newhotwater pressura washer. The contents of this manual are based on the latestproduct information available at (he time
of publication. Manuifaciurer reserves theright to make changesin price, color, materials, equipment. specifications or models
at any time without notice.

! IMPORTANT I

These paragraphs are surraunded by 2 *“SAFETY ALERT BOX". Thig box is used to designate
and emphasize Safety Warnings that must be followed when ope rating this pressure washer.
Accompanying the Safety Warnings are "signal words” which designate the degree or leve|
of hazard sericusness. The "signa! words” used in this manual are as fofllows:

DANGER: Indicates an imminently hazardous situation which, if not avoided, WILL

resul! in death or serious infury.

WARNING: Indicates a potentially hazardous situation which, if not aveided, COULD

result in death or sertoys injury.

CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided MAY

result in minor or moderate injury.

The symbols set to the left of this paragraph are “Safety Alert Symbols”. These symhofs are
tised to call attention to items or procedures that could be dangerous to you or other persons
using this equipment.

ALWAYS PROVIDE A COPY OF THIS MANUDAL TO ANYONE USING THIS EQUIPMENT. READ
\ ALL INSTRUCTIONS BEFORE OPERATING THIS PRESSURE WASHER AND ESPECIALLY
" POINT OUT THE “SAFETY WARNINGS" TO PREVENT THE POSSIBILITY OF PERSONAL
j E {NJURY TG THE OPERATOR,

QOnce the unit has been uncrated, immediztely write in the serial number of your unit in the space provided below.

SERIAL NUMBER

Inspect for signs of obvious or concealed freight damage. I darmage does exisd, file a claimwith the trans portation company
immediately. Besure that all damaged parts are replaced an that the mechanical and electrical probiems are corrected prior
to operation of the unit. If you require service, contact your customer service representative 2t 800-548-8478.

Please have the following information avaitable for all service calls:

1. Mode! Number
2. Serial Number
3 Bate and Place of Purchass
GH-Series Operator's Manual 3
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HAZARD

L 1 SAFETY WARNINGS ped
"U;I WARNING: When using s product, basic precautions should ahways be chaarved, including the following. |_M
READ ALL QAFEW WARNINGS BEFORE USI -

POTENTIAL CONSEQUENCE

]

NG FRESSURE WASHER '

PREVENTICN

RISK QF
EXPLOSION OR FIRE

Serious injury or death may occur
from normal sparks in the multiple
igrition sources or engine/burner
exhaust.

Sevious injury oF death may occur as
arasull ofimproper fusling,

Sertous injury or death may ooour
fromthe battery when usingan Eleciric
Start Option.

Serious injury or death may ocour
from a groundfire caused by a muffier
spark.,

Serious injury or death may ocour if
systemn safety’s are not properly
migirttained,

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine

Alvays gperate ressure washer in a well
veptilated area free of flammable vapors,
combustible dust, gases or cther cambustible
matenals,

Do not store the pressure washernear anopen
flame orany equipmentsuch as astove, furnace,
water heater, etc., which ulilizes a pilot light or
sparkingdevice.

Do not use this Fressure washer lo spray
flammable materfall

Do not smioke while filling fue! tanks,

Mever fill the fuel tanks while the engine is
ninning of hot. Allow the engine to cool twa
minutes bafore refueling.

Do not refuel indoors or in a poorly ventilated
area.

Always refuel slowly b aveid the possibility of
spilled fue! which may cause a risk of fire.

Engine Fual Tank: Itusin%a Gasaline Engine,
reﬂljeljwith gasaling only. Do not use disgal or
fual ail,

Burner Fuel Tani (Black): When refueling the
Burner Fugl Tank, use Ma. | or Mo, 2 fuel oilf
diesel or kerosens. Do not use gasoling,

Lo net operate the unitif gasoline or diesel fuel
is spilfed. Wipe the pressure washer clean and
move it away from the spill. Avoid crea!in? any
ignition until the gasoline or diese! fusl has

avaporated.

Whan the baltery is be'tn%ac!jvaied, hydragen
and oxygen gases inthe batlery are extremely
explosive. Keepopen sparks and flames away
from the battery at all times, especially when
charging the battery.

Be cedain lo disconnect the battery ground
terminal before servicing, When disconnecting
the cable from the baltery, start with the
negative terminal, and when connecting tham,
siart with the positive cable,

When charging the battery, remove the battery
vantplugs.

Use only a voltmeter or hydrometer to check a
ballery charge.

DO MOT jump start the baltery unless both
batteries are of equal voltage and amperaga.

A spark arrester must be added tothe myifler of
this engine if it is to be used on any forest
ccwereg. brush covered of grass covered
unimproved land, The arrester must be
maintained in effective working order by the
operatar, Inthe state of California, the above is
recl;iired by law, {Section 4442 ofthe Califorria
Public Resources Code.? {Other states may
:Wa'uée sitvilar laws, Federallaws apply on Federal
ands.

This pressurewasher has a Safety Relief device
whichshoukdnever be aftered, modified, removed
ar madeinoperative. fthe device fails, replace
immediately with only genuine manufaciurer
raplacement part.

GH-Series Cperators Manual



SAFETY WARNINGS

'.'I READ ALL SAFETY WARNINGS BEFORE USING PRESSURE WASHER ;"1 a
HAZARD POTENTIAL CONSEQUENCE PREVENTICN
RISK OF Serious injury or death may occur| This pressura washer was designed for

ASPHYXIATION

from inhaling engine/burner exhaust
of dangerous vapers. The engine
exhayst from this product containg
chemicals known lo the State of
Califormia to cause cancer, birth
defects, or other reproductive harm.

outdeoruss only. Neveroperate this pressure
washer i an enclosed area. Always make
certain there is adequate ventilation {fresh
outside air} for breathing and combustion.
This will prevent tha tuldup of danfgemus
carbon monoxide gases. Beware of poarly
ventilated areas, or areas with exhaust fans
which can catise poor air exchangs.

Follow all safety instructions provided with
the materials you are spr?ng. Use of 2
raspirator may be required when working
withsome materials. Donotuse this pressure
washer to dispense hazardous detergents.

RISK OF INJECTION OR
SEVERE CUTTING INJURY

Serious injury of death could ocour
{rorm high pressure spray penelrating
the skin,

keep clear of nozzle and spray! Mever put
your hand, fingers or body directly over the
spray nozzle,

Mever pointthe high pressure discharge spray
at yourself or anyone else,

Always keep operating area clear of all
persons.

DO NOT allow children to operate this unit.

SEEX EMERGENCY MEDICAL CARE i the
spray appears lo have penelrated the skin!
OO NOT TREAT AS A SIMPLE CUTN

High pressure hoses and fus! lines should be
inspected daily for signs of wear, If evidence
of tailure exists, promptly replace all suspert
hoses and fuel ines to prevent the possibility
of injury from the high pressure spray. Ifa
hose or ftting is leaking, NEVER PLACE
YOUR HAND DIRECTLY ON THE LEAK,

MNEVER operate the gun with the trigger wired
i the open posiion. To prevent accidental
discharge, the trigger gun should be securely
locked when not in use,

Before removing the spray nozzle or servicing
the unit, ALWAYS shut off the unit and trigger
the qun e release lrapped pressure. (Even
after you shut off the unit, there is high
pressure water teftin the pump, hose and gun
unkl you release it by triggering e gun.)

RISK OF
ELECTROCUTION OR
ELECTRICAL SHOCK

GH-Senas Operators Mzanual
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Sedious injury or death may occur
from contact with electricity.

DO NOT direct spray on o inle electrical
installations of any kind!  This includes
electrical cutlets, light bulbs, fuse boxes,
transformers, the unit thself, elc.

PO NOT allow metal components of the
pressure washer to come in contact with live
electrical components.



& SAFETY WARNINGS E
M. READ ALL SAFETY WARNINGS BEFORE USING PRESSURE WASHER l M
HAZARD . POTENTIAL CONSEQUENCE PREVENTION
RISK OF BURNS _ Serious injury may occur from | Never allow any part of your body to contact the

&

| touching the gastline enging,
muffler or heat éxchanger. These
areds can remain hot for some tima
after the pressure washer is
shutdown.

gasoline engine, mufiler or heal exchanger.

RISK OF BURSTING

W

Serous njury may occur from a

pressure washer malfunction or

exploding accessories i incorrect

I syslem components, altachments
oF accessories are used.

Senous injury or death may ocour if
atlemptmg to start the pressure
washer when the pump is frozen,

Mever make adjustments to the faclory set
pPressures.

Never exceed manufacturers maximum
allowable pressure rating of attachments.

Do not allow any hoses o make contact with
the engine muffler, gasoline engine or heat
exchangertoprevent e rossibility of bursting.
Avgid dragging the hoses over ahrasive
surfaces such as cement,

Wsa only manufaciurer recommended repatr
parts for your pressure washer.

In freezing temperatures, the unit must always
be warm enough to ensure there s no ice
formationinthe gump. o ngt start the pressure
washer if it has been transpoded in an open or
underheated vehicls without first allowing the
pump to thaw,

RISK FROM MOVING PARTS

¥
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Serious injury may ocour {o the
 gperator from moving parts on the
pressure washer,

engine

Belora making any adjustments, be certain
the engineis tumed off and the ignition cable(s)
is remaved from the spark plug{s}). Turning
the machinery Gver by hand during adjustment
ur cleaning might start the engine and
machinery with i

Do not operate the unit without all protective
covers in place.

GH-Serias Operater's Manual
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HAZARD

1
! X“I READ ALL SAFETY

PCTENTIAL CONSEQUENCE

SAFETY WARNINGS 'z
WARNINGS BEFORE USING PRESSURE WASHER A%

PREVENTION

RISK OF BODILY INJURY

|

Serious injury or death may ocour
fromdetargents contacting the skin,

Serious injury can ocour from leose
debris being propelled al a high
speed from the spray gun,

Injury may cccurifthe operator losas
his balance caused by the thrust of
water traveling through the spray
hozzle,

Injury may cecur from the pressure

| washer,

SEEK EMERGENCY MEDICAL CARE if you
are usin? cleaning agents ang the sprzg
?Izgears o have penglrated the skinf D

TTREAT ASASIMPLE CUT! Bepreparad
to tell a physician exactly what king of
detergents you were using by reading the
Matarial Safety Data Sheet {M50S) provided
with your detergent.

Mever use any solvents or highly corrosive
detergents or acid type cleaners with this
pressurs washer,

Protective equipment such as rubber suits,
gloves and respirators are advisable,
espectally when using cleaning detergents.

Keep ail detergents out of the reach of children!

ALWAYES wear pratective goggles when
oparatingthe unit io shietd the eyes from flying
debris and detergents.

O NOT direct spray toward fragile materials
such as giass for shaltering catild ocour.

Stay alert-watch what you are doing. Do not
operate tha unit when fatiqued or under the
influznce of alcahel or drugs.

MEVER sgueeze the trigger unless securely
braced.

DO WOT overreach or stand on unstable
support.

Waetsurfaces can he slippery, wear protective
foot gear and keep good footing and balance
at all times.

NE"-f.i'ER trigger the gun while on a ladder or
raort.

ALWAYS hold on firmly to the gun/lance
assembly when stading and operating the
unit. Failura to do so cdn cause the lance to
fall and whip dangerously.

Know haw to siop the preszure washer and
bleed pressures quickly. Be thoroughly familiar
with controls,

DO WOT leave pressurized unil unattended.
Shut off the pressure washer and release
trapped pressure before leaving.

0O NOT operate the unit if you see any fuel,
oil or water leaks from the machine. BO NOT
resume gperation until the unit has been
inzpected and repaired by a qualified service
PEFSON.

MEVER run the engine with the govemnor
disconnected or operate at excessive speeds.

Place unitin aclean, dry, fiat area for servicing.
Before sewicing the unit. turn the unit off,
relieve the water pressure from the lrigger
gun, and allow the urlt to cool down. Serfvice
th clean, dry, flat area. If applicable, block
whesals lo prevent upit from moving.

Do not move the unit by pulling on the hosea.

A\ 'SAVE THESE INSTRUCTIONS! g}

GH-Senes Operators Manual
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FEATURES - #3WE17 AND #3WB80
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FEATURES LISTING

1. Pneurmatic Wheels

2. Proteclive Rollcage

3. Protective Cover

4. Decal-Warning: Hot Surfaces

5. Decal- Waming: Allow to Cool

6. Decal-Caution: Covl before Refueling
7. Center Batanced Lifting Eve

8. Corwenient Push/Pull Handle

8. Water Iniet

10. Water Strainer

11. High Pressure Pump

12. Beltguard

13. Heat Exchanger Exhaust

14. Decal-Warning: Do NotMadify Plumbing
15. High Pressure Outlet

16, Coll Crain Assembly

17, Decal-Data Plate

18. Burper Fuel Tank

19, Decal-Cautien: Risk of Fire

28, Decal-Warning/Caution/Operaling
21. Air Shutter Adjusting Arm

22 Burner OnfOff Switch

23. Engine Gasoline Tank

24, Wand Holder

23 High Pressure Hose

26. Trigger Safety Lock

27, Trigger Gun

28, Insulated Lance

29, Adjuslable Pressure Dusl Lance
0. Hozzle

SPECIFIC UNIT INFORMATION

BODYIFRAME:

PORTABILITY:

FINISH:

HIGH PRESSURE HOSE:
TRIGGER GUN ASSEMBLY:

BUAL LANCE:

GH-Seres Opsrater's Manual
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One piece, welded construction, full roll cage with solid stesl axles,
hiting hook and convanient push/pull handle, protective stesl housing cover.

Four preumatic tires for easy mobility.

Powder Coated

HE" x 50

Trigger controlled, safety lockoff, insulated lance.

Cual Langa, Insulated, wiadjustable pressure,



FEATURES - #3WB8&81 AND #3WB82
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FEATURES LISTING

Preumatic Wheels

Protective Rollcage

Protective Cover
Decal-Waming: Hot Surfaces
Center Balanced Lifting Eve
Decal-Caution: Coot before Refueling
Decal- Warning: Allow to Cool
Conwvenient Push/Pull Handle
Water Intet

0. Water Strainer

11. High Pressure Fump

12. Beftguard

13. Heat Exchanger Exhaust

14. DecaHWarning: Do Not Modify Plumbing
15. High Pressure Oullet

16. Coil Drain Assembly

17. Decal-Data Plate

18. Burner Fuel Tank

14, Battery and Batlery Box

20, Detal- Caution: Disconnect Battery
2%, Decal-Caution: Risk of Fire

22. Decal-Waming/Caution/Operating
23. Air ShuMer Adjusting At

24 Burmer OndGff Switch

23 Engine Gasoline Tank

26. Wand Haldar

27 High Pressure Hose

28. Trigger Safely Lock

29, TriggerGun

30, Insulated Lange

31. Adjustable Pressure Dual Lance
32. Nozzie

R e

SPECIFIC UNIT INFORMATION

BODY/FRAME:

PORTABILITY:

FINISH:

HIGH FRESSURE HOSE:
TRIGGER GUN ASSEMEBLY:

DUAL LANCE:

GH-Series Oparalors Manual
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Cine piece, welded construction, full roll cage with solid steel axles,
lifting hook and convenient pushfpull handle, proteclive steal housing cover.

Four pneumatic tires for easy mobility,

Powder Coated

358" x 50

Trigger controlied, safety lockol, insulated lance.

Dual Lance, Insutated, wiadjustable pressure.

i1
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INSTALLATION & PREPARATION

ATTIRE:

Proper attire is essential to your safety, Itis advised to ulilize whatever means
necessary to protect eves, ears, and skin.  Additional safety attire {such as
respiratory mask rmay be requiredwhenusing detergentcieaning agents with
this washer,

i, DANGER

P R FIRE!

-WHEN CHARGING BATTERIES,
THEY GENERATE A HIGHLY

SET-UP:

1.

This unit should only be placed on alevel surface to ensure proper kabrication
for the engine and water pump while operating, MNEVER spray water dirgctly
on the umit.

EXPLOSIVEHYDROGEN GAS. A 2. Donot use unit inan area:
SPARK COULD CAUSE AM ith § i 12t
EXPLOSION OR FIRET a. with insufficient ventilation. _
b. where theve is evidence of oil or gas leaks.

‘DﬁE{EﬂT JUMP STA.IEI.-I-E%‘?ETTERY ¢ where lammable gas vapors may be present.
gF EQSUSA?_?.E'L%‘; Iy AMPE‘? RE This unit has multiple ignition sources that could cause an explosion or fire.
DO NOT SMOKE DR ALLDW 3. 8Be certain to block the wheels to prevent the unit from maving while
SPAR HF?YDR FLAMESHNEAR THE cperating,

4. Do not allow the unit to be exposed to rain, snow or freezing temperatures.
'\DMCIE&?ITEPL#EEE:!IPBNSEN Agfg If any part of the unit betomes frozen, excessive pressure may build up in
the unilwhich could cause it to burst resulting in possible serious irjury tothe

VAPORS MAY BE PRESENT. A

SPARK CQOULD CAUSE AN Cperator or b'}fstand'ars

EXPLOSION ORFIRE! 5. Pump ol level should be checked before each use. Check the oil level
indicator on the pump crankcase, Make certain the oil is in the center of the

RISK OF UNIT BURSTINGI oil sight giass. ifthe level appears to be low, il with SAE30W MNon-Detergent

DO NAOT STORE/OPERATE Uh‘ElT pumpoil. {Grainger hem #4Z2F24)

INFREEZING ENVIRONMENTS! 6. Ityour pressure washer is equipped with an Etectric Starter, on initial start-up
wear proper eye and skin protection when filling the battery wilh acid. Fully

A WARNING charge the battery to allow Electric Starter to functian.

DO HOT OFERATE IN AN

ENCLOSED AREA. USE THIS

PRODUCT ONLY IN WELL

VENTILATEDAREAS!

THE EXHAUST CONTAINS

CARBON MONQXIDE, A

POISONOUS, ODORLESS AND

INVISIBLE GAS. BREATHING

THIS GAS CANCAUSE SERIOUS

INJURY, ILLMESS & POSSIBLE

DEATH.

A, ENGINE/BURMER FUEL TANK:
NGER
=M\ DA 1. Review "Risk of Explosion or Fire” Warmings pg. 4, before fusling.

o0 NDTSMUKIEWHILE FUELING! 2. Locate the Safety Decals on your unit and heed their warnings.

-DO NOT FILL THE FUEL TANK | 3. Gasoline Engines: When fifling tank, gascline fuel shoud be a minimum of
WHILEUNITIS RUNNING OR HQOT. 85 octane, DO NOT MIX OIL WITH GASOLINE. Casoline fus! shauld be
ALLOWUNIT R ENGINETC COOL purchased in quantitias that may be used within 30 days. Usa ofclean, fresh
FOR TWO MINUTES BEFCRE lead-free gasoline is recommended, Leaded gasoiine may be usediflzad-frea
REFUELING. EL T is unavailable. DO NOT use gasoline contaming methanol or alcohol.

-!n’gli{'l[ ?TDFéLLGﬂLé RLF Lgm? HE:. Burner Fuel: When filling tank, use No. 1 or No 2 fuel oilidiese) or kerosene.
SII-:L?EN EPEEEéLH%BERLYF &-‘E“C 4. Check the engine {IJi'| teval hefora sta rtl'rng th._a- eng't_ne. {ISea Engine manusle.J
EXPANSION. 5 Refer to the Engine Manual supplied with this unit for proper engine

adjustment procedures.
A WARNING 6. Review the engine manual accompanying this pressure washer for
bLOS ; correct angine start-up and maintenance procedures,
ALWAYS STORE FUEL AWAY
FROM THEWASHERWHILE THE
UNIT IS RUNNING OR HOT.
[¥3 GH-Series Operalor's Manual

Downloaded from www.Manualslib.com manuals search engine



INSTALLATION & PREPARATION

DUAL LANCE ASSEMBLY WITH ADJUSTABLE PRESSURE:

This unit fealures 2 Dual Lance Assembly with adjuslable pressure which
allows the user to setect a high or low pressure "kan" spray. Sirnply rotate the
adjustable gnip on the dual lance 10 achieve the desired pressure selection,

1. Selection of high pressure can be achieved by furning the adwstable grip A WARNING

gn’lhe Dual Léncs assembly countarclockwise as shown in the figure
B,

USING
2. Selection of low pressure detergent application can be achieved by | SEYERE INJURY!
lurmn%the adjustable grip onthe Dual Lance clockwiseasshowninthe |-THE TRIGGER GUN SHOULD

figure below. Once tha prassure is low enotugh, the detergent injector on ALWAYS BE LOCKED IN THE OFF

the pressure washer will draw delergent into the sysfem. water!
detergent mixture exits from hoth the sgray nozzle and.{tstergenl nozzle, | POSITION WHEN NOT IN USE!
-NEVER LOQK DIRECTLY AT THE

NGZZLE UHLESS IT IS
DISCONMECTED FROM THE
TRIGGER GUN/OUAL LANCE
. ASSEMELY!

SREESURL - -
(- LW 5 / §\

by W E : e .
CCLdKW BE) | ,- E.l:-%b Il
DUAL LANCE CONNECTICN: ~r,J..f-:L 'CFJ
1. Be certain the figger gun is lecked in the "OFF" position. A L f,,/
2. Connectthe duallance assembly to the trigger qun assembly at this time. e
Ba certain the connection is securely ligh EHE%.

WATER SUPPLY:

1. Select a water supfls hose which is a uaiitg grade of garden hose
measunng at least 34" ID and no longer than 50 feet.

2 Check the water inlat siraingr to ensure it is clean and free of any
obstructions. As a strainer becomes obstructed, it restricts proper flow of
water 1o the pump. This can result in cavitations which will prematurely
cause failure of pump p«acking;s.

a. Unscrew the strainer cap from the unit.
t. Remove the strainer screen and clean, of raplace.

3. Connect one end of the water supply hose ta the water inlet of e unit,
Connect the other end of the hose 1o your pressurized water supply,

MNOTE: When connecting the water infel {o the water S”%P?’ fains, focal
reguigtions of your waler company must be observed, In some areas,
the unit must not be connecled directfy to the public drinking water
supply. TRIS is lo ensure thera 5 no feedback of der?‘??ents o the
water supply. gﬂfrecq' conneclian is permitted if & backfiow preventer
is inslaiad.” Check with focal authoriffes for approval)

NOTE: if the mineral content of the water in your area is extremely r‘:{'g.f.‘rf the
wse of a waler softener is recormmended {0 grevent the possibiity of
excessive scale buildup inside the heal exchanger coll.

4. Follow the incoming water requirements listed below:

& Waler pressure must be a minimum of 20 pounds per sguars inch
(PS1) and a maximum of 125 P31, (A typical outdoar faucet will
generally suFPp!y this FSI1if lsned completely "ON")

b, Incoming GPM must be approximately ong gallon more then the
outgoing GPM stated on the pressure washer nameplate. (You can
check GPM by titning how long it takes to fill a 5 galion container.}

c. Inmmirég water termperature must not exceed 125°F. Excesgive
pump damage may resull if the water temperature sxeeeds this
accaptable leval.

5. Meverallowthe unittooperate without he incomingwater ine attached and
the water supply is complately turned on.

GH-Saries Oparators Manrual i3
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INSTALLATION & PREPARATION
UNLCADER:
The unleader has been preset al the factory,

HEAT DUMP VALVE:

To ensure the water lemperature does not exceed acceptable levels, naver afiow
the pressure washer lo operate in the bypass mode (with the unit unning and the
trigger closed) for more than three minutas,

A heat dump valve has been added to this unit ko protect the pump. it may b%g'm
to open and release water if the water lerperature in the pump has exceeded
140° &, This will allow fresh, conlwater to enter the system, therefore preventing
premature fallure of pump packings.

PRE-START INSPECTION PROCEDURES:
Before starting the unit, perform the following procedures:
1. Check the cii level in the pump and engine.

2. Inspect the water inlet strainer. Clean or replace if necessary. See "Water
Supply®, #2, pg 13.

3. Checkallhose connections to ensure they ara securely tightened. See“Walar
Supphy", #3, pg. 13,

4. Inspect for system waler leaks, oil leaks and fuelieaks. If 2 fuelleak is found,
DO NOT START UNIT! See "Risk of Explosion or Fire®, pg 4. Besyre that
all damaged parns are replaced and that the mechanical prohlems are
comected prior 0 operation of the unit.  If you require service, contact
Customear Service.

5. Inspect high pressure hoses for kinking, cuts and leaks. W a cut or leak is
found, DO NOT USE HOSE! Replace hose before starting unit. See "Risk
of Injection” pg. 5. Be sure that all damaged parts are replaced and that the
mechanical problems are corrected priot to operation of the unit. If el
require service, contact Customer Service.

END OF PREPARATION INSTRUCTIONS

14
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A WARNING A

THE FOLLOWING PAGES CONTAIN OPERATING AND
MAINTENANCE INSTRUCTIONS.

DO NOT ATTEMPT TO OPERATE THIS PRESSURE
WASHER UNTIL YOU HAVE READ AND UNDERSTOOD
ALL SAFETY PRECAUTIONS AND INSTRUCTIONS
LISTED IN THIS MANUAL.

INCORRECT OPERATION OF THIS UNIT CAN CAUSE
SERIOUS INJURY!!

DO NOT ALTER OR MODIFY THIS EQUIPMENT
IN ANY MANNER!

GH-Senes Operator's Mangal 15
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A\ caurion

BE CERTAIN THE HOSE, GiIN &
DUAL LANCE ASSY. ARE NOT
CONMECTED TO THE UNIT
WHILE PRIMING THE PLMP,
PRIMING ALLOWS MINERAL
DEPOSITS TO BE RELEASED
FROM THE SYSTEM WHICH
WOouLD OBSTRUCT OR
DAMAGE THEGUN ANDNOZZLE
ASSEMBLY RESULTING IN
COSTLY REPAIRS.

OPERATING INSTRUCTIONS

FPRIMING THE PUMP:

It iz essential to prime the pump and fiush the unit each lime the water supply has
been disconnected fromthe unit OR whenaver the unil has sel for any period of time,
This unit has a stes| coil which, after setting, will cause the water remainingin the
coil from the previous usage toturnbrown ar black. This contaminated water must
be flushed from the system before start-up, This procedure should be performed
without the high pressure hose, gun and doal lance assambiy installed,

1. Turnon the water supply.

2. Lowpressurewater will bagin flowing from the water outlet, This allows the unit
loprimea and purge any air from the system. The unitis pimed whenwater flow
is uninterrupted by air.

3. Oncetheunitis primed, turn offthe water supply andconnect the high pressure
digcharge hose to the water outief of the unil.

NOTE: The lngger qun and duallance assembly should already be connected
ia the high pressure discharge hose af this time.

4. Turnonthe water supply.

NOTE: Thatriggergun and duallanice assembly shuuld siready be connected o
the high pressure discharge hose at this time.

A pAnGER

1 N 1
SEVERE INJURY!
-KEEP CLEAR OF NOZZLE!
NEVER PLACE HAND OQOR
FINGERS INFRONT OF NOZZ| E|
-00 NOT DIRECT DISCHARGE
STREAM AT PEOPLE OR PETS!

A\ caution

RISK OF DAMAGE.

DO NOT ALLOW SPRAY
PATTERN T REMAIN ON A
FIXED AREAFORANEXTENGED
PERIOD GF TIME. POSSIBLE
DggﬁGE MAY OCCUR TD THE
A .

16
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START-UP/ICOLDWATER CPERATICN:

1. Refer o the "Safety Precautions” pgs. 4-7 before starting the unit,
2. Locate the Safety Dacals on your unil and heed their warnings.

3. Ensure the burner switch is in the "OFF" position.
4

Pointing the trigger gun in a safe direction, unlock the trigger gun and squeeze
the trigger. Hold the trigger gun open while starting the engine according tothe
manufacture’s instructions in the engine manual accompanying this unit.

5. Oncetheengine has started, ensure the engine throttle iz adjusted to full RPM
and perform the following procedures with the trigger gun open:

& Inspect for system water leaks. oil leaks and fued teaks. 1§ a fuel leak is
found, TURMUNIT OF F IMMEDIATELY! See "Riskof Fire™, pg. 4. Be sure
thai all damaged parls are replaced and that the
mechanical problems are corrected priar o operation of the unit, 1 you
requiraservice, contact Customer Servige,

b. Inspect high pressure hoses for kinking, cuts andieaks. facutorleakis
found, BONOT TOUCHHOSE AT LEAKH! TURNUMNIT OFF IMMEDIATELY!
Replace hose before starting the unit. Sea "Risk of injection”, pg. 5. Ba
sure that all damaged parts are replaced and that
the mechanical problems are corrected prior to operation of the unit. Ifycu
require service, contact Costomer Service.

€. Atthis point, the unitis operating as a cold water pressure washer. Triggerthe
gun several times and iry adjusting the water prassure. NEVER place hand
or fingers in front of the nozzle or look dirsctly into the nozzle! High pressure
water creates a risk of severe injuny!

7. Donotallow unit ko aperate in bypass mode (with trigger closed) for more than
three minutes without triggering the gun. Failure to follow this simpla rule can
cause premature failure of pump packings, resulting in costly pump repar.

8. Yourpressure washer can deliver high pressure spray and a variety of spray
patterns using cold water. If you wish to use the Hot Water application of
Cleaning with Detergents, see page 17 for the carrect procedures.

GH-Senies Operator's Manwal



OPERATING INSTRUCTIONS
HOT WATER GPERATION:

1. Foliow the steps outiined for "START-UP/COLD WATER QPERATION".

2. Move the Burner Switch tothe ON posttion, On initial start-up, water will begin
tuminghotin approximately 20seconds and will reach maximumtemperatire
inapproximately 2-1/2 minutes, provided the trigger remaing squeezed. The
burner will stop fiing when the tngges is released.

NOTE: While spraying, itis normal for the burner o fire intermitiently. The high-
fimit switch wilf cause combustion 1o cease when the femperature of the
dasg:har%ed waler exceeds the maximum lemperature setting of the
switch.‘Combustion will begin again when the temperature drops below
the minimum setting.

At this point, the Unit i3 operating as a hot water pressure washer. Be certain to
be extremely cautious when a [usiing the pressure and cantrolling the Iigger
gunfdual larice assembly to avoid tha possibility of burns.

A WARNING

RISK QF BURNI

THE WATER TEMPERATURE
COULD BECOME VERY HOT
DURING HOT WATER OQPER-
ATION. BE CAUTIOLS WHEN
ADJUSTING PRESSURE OR
CONTROLLING THE TRIGGER
GUN/DUAL LANCE ASSEMBLY.

CLEANING WITH DETERGENTS UNBER LOW PRESSURE:

NOTE: This feature is designed for use with mild detergents cgnFB Since the
cleaning solution trévels through the heat exchanger coit, DO NGT use
corrosives a5 they will cause extensive damage as welf as pose a
considerable safely hazard.

1. Refer lo "Risk of Baodily Injury/Cetergents™ pg. 7. Be certain to wear
protective safety atlire as stated on pg. 12,

2, Preg:are detergent solution according lo label directions. _tt(Never LM
acigs, alkalines, abrasive fluids or solvents through the unit. Due {o the
unkrown and affencorrosives charagteristics of many detergents commonly
used in the pressure washer cleaning induslry, it i$ recommended bo use
only mild detergents with this unit.)

3. Fully immerse the strainer end of the clear vinyl detergent hose into the
detergent salution,

4. Adjust the amount of detergent desired by lacating the adjustment knob at
the end of the clear vinyl hose. Turn the krob completely counterclockwise
to set at maximum siphon rate. Be certain the adjustatile grip on the dual
tance is turned completely clackwise for low pressure detefgent operation.

MOTE: This :':H'eqﬁon system s designad o spply date_r%ents underiowprassure
only. [t will not aflow detergent solutions'to be iffroduced into the system
uriess the dual lance is set in the low pressure mode.

5. To appi¥ solution, urlock the trigger gun and squeeze the trigger. i a few
moments a_detergentiwater mixiure will exlt the nozzle. Starl spraying the
lower partion of the sutface being cleaned and move up, usthg Tong
nuerian:ng strokes. Appiving from the bottam up heips avoid streakm?.
Allow to soak briefly. Avoid working on hot surfaces or in direct sunlight ko
minimize the chances of the detergént drying, which may resutt in damaging
surfaces. Be certain to clean a small séction at a time.

6. Taorinse; lock thetrigger gunin the "OFF" ﬁps'rtion. rotate the adj&.;stabie grip
on the dual lance colnterclockwisa for fugh pressure. Lnlock the tngﬂ.?r
unand g ra;{(. Atwill take about 30 seconds to purge all detergent fram the

ine. For best nnzing rasults, start at tha top and work down.

7. Siphona %aﬂun ofwater thraugh the low pressure detergent injection system
after mach use. This pravents the possibility of cofrosion or detergent
residue causing mechanical prablems during the next use.

SHUT-DOWN:
1. Move the burner switch to the OFF position,

2. Squeeze the trigger and discharge the water for a period of three minutes
to cocl the heal eXchanger and high ?ressure hose. {Insufficient cool down
panod of the high presiure hose will cause excessive wear and eventual
fupturing of the hpsze )

DO NCT close the choke to stop the engine. Backfire or engine damage
may oectr.

Move the engine OnfDf Switch to the "off” positian.
Close the engine fugl shut-off valve.

Turn off the water supply and trigger the gun momentarily to relieve trapped
PressuUre.

Disconnect and stare heses. Stara unit in a non-freazing environment.

L
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STORAGE & MAINTENANCE

SPECIFIC MAINTENANCE:

ENGINE:  The engine instruction manual amamﬁ:anyin_g your unit, lisls
specific procedures for maintenance of the engine. Following the
enhgine manufacturer's recammendations will extend engine hife.

PUMP: Change the pump oil after the first 58 hours of operation. After
tnitial change, every 3 manths or 250 hour intervals are
recommended. |If oif appaars dity or milky, changes may te
rgqurredjngrealerfre%uency. Use SAE30W Non-Detérgenlpump
ofl_(Grainger [tem #4252 1yand fillonly to the center ofthe oj sight
glass, DO NOT overdil.

COUPLERS; There are g-ring seals inside the couplers which will deteriorate.
Toreplace, simply install a replacement ¢-ring to correct the leak,
(Additional o-rings can bie purchased from your dealer. )

NOZZLE  Water flow through the spray nozzle will erode the orifice, makin
itlarger, resulting in a pressire [oss, Mozzles shouldbe rep!aceg
whenever pressure 1S less than 85% of the maximum. The
frequency of replacement wili depend upon such variables as
mtngral content in the water and number of hours the nozzls 15
used,

FUEL WATER SEPARATOR: The fuei filtet has a built in water separalor.
Uccasionally the water has to be drained from the separator.

Foliow the procedures listed below:

. Check the collection bowl daily.
Ensure the unit is off and place an il satch basin undet the
fuel cartridne.
Loosen the drain plug to allow the fuetiwater contaminants to
fow inte the catch basin,
Retighten the drain plug when completed.
Dispose of drainage according toenvironmental regulations
IN YOUr area.

BURNER AIR ADJUSTMENT: The air shutter has been factory preset for
proper operation between sea level and 2000 faet alevation at
standard canditions {60°F ambientwater and air temperatures). To
assure maximum combustion efficiency at colder temperatures
and higher aftitudes, twill be necessary to adjust the air supp!é.r to
the combistion chamber. A smoke spol test is recommended
during any air shutter adjustment, This will aid in maximizing the
burner efficiency and avoid inefficient operation and excessive
santing of the combustion chamber.

1. The machine must be running and the burner ON.
2 GH-SMALL FRAME SERIES:
a.  If the test is greater than a #3 smoke, turn the shuller
arm clockwise la increase the air flow into the
combustion chamber,

b |fthe testis yellowish in color, turn the shuler arm
countarclockwise to decrease the air flow into the
combstion chamber.

GH-LARGE FRAME SERIES:

a. M the testis greater than a #3 smoke, tur the shulter
arm counterclockwise to increasa the air flow into
the combystion chamber.

b, 1f the tastis yeflowish in color, turn the shutter arm
clockwise lo decrease the air fiow into the
combustion chamber., .

3. Holonto the air shutter adéus_tmg armandlogsenthea locking
riut. Move the shulterin 1/8° increments and retighten the
locking nut after each 1/8" movement. .

4. Triggerthe gunon and off slowly to miake sure there is proper
tgriticn. Slight of no puffingon the Et|g1'nt|+:u'|.. and a smoke spot
test of fess than #3 smoke is goad.

5. Repealsteps 2 and 3 until step 4 is attained.

[

e L

LEAKS.  Promptly eliminate ay leaks found i the pumping system by
removing suspact parts, applying thread sealant to the threads
andreinstalling.

NOTE; If using teflon tape, be certain no tape gets inside any plumbing to
prevent the possibifily of 3 plugged spray nozzle.

GH-Series Qperalor's Manyal



STORAGE & MAINTENANCE

WINTERIZING:

For storage and transportation purposes in subfreezing ambient temperatures. it
will be necessary lo winterize this unit. This unit must be protected to the lowest
mcurred temparatura for the following reasons:

1. ifany partofthe p_umﬁjng system becomes frozen; excessive pressure may
build up in the unit which could cause the urit to burgt resulting in possible
SENoUS INjury to the operator or bystanders,

2. The umpingblsystem i this unit may be parmanenﬂ{_\gamaged if frozen,
FREEZE DAMAGE 1S NOT COVERED BY WARRANTY,

Ifyoumust stare your unitin an areg where the temperature may fallbelow 32°F,
¥l can probect fy;:n.:r unit by foilowing the procedure cutlined below,
1. Gather the following itemns:
&. Twe b gallon containers.
. One gallon ofantifreeze. (Use an shvironmentaily safe antifreeze. )
c. Water supply,
d. Three fool hose, 1/2-3/4 1.0 with a 344 inch male garden hose fitting.
2. Procedure:
a. Tostartwinterizing, unit must be primed and run according to the "Start-
ugﬂ:uld Water Procedures” listed an page 16.
b, Afler priming and running, shut off the unit and water supply.
c. Relievesystempressure r'pcintin thetriggerguning 5at€: direction and
squeezing the trigger until water flow cedses lo exit the Dual Lance
Assembly,
Lock !ht;al Ingger gun i the OFF position and remove the Dual Lance
assermbly.
Remove the water supply hose from the unit and attach the 3 foot hose
securaly fo the inlet connection.
Shit off the detergent injector.
Fill ong 5 gallon container with water.
Holdingthe 3 foot hose inanupright positian, mmp[ete!\r( fillthe hose with
water. Then plug the hose auttet with your thurmb or finger. Place the
lugged end into the 5 gallon container of water.
g!art the unit. Trigger the gun sevaral times unti! all the air is worked out
of Ihe system [unitis primed). It may be necessary to adjust the engine
RPM down to an idle to aid i priming.
NOTE.: Fropsr winterizing Is hased on the recommended manufacturar's
instructions Nisted on the "Protection Chart” shown on the back label of
most antifrecze containers,

j.  With the tigger gun held open, siphon enough water out of the 5 gallon
container until there is just enough water left to mix with the antiffeeze.

k. Point the frigger gun info the emply cortainer.

I. Triggerthe ?un untiltie antifreeze beging toexit the trigger gun. Release
the: trigger for 3 secands, then frigger the Jguﬂl for 3 seconds. Continue
cycling the tr'tg?:ar gtin severa! times until all the antifreeze mixture is
stphoned from the conlainer,

m. Detachthe 3focthose fromthe unitand dratn any excess antifreeze back
it the 5 gallon container,

n. Disconnect the hose and trigger gun from the unit and drain any excess
antifreeze back into the 5 gallon container.

@ Storethe hose, trigoer gun and duallance assembly with the unitin a safe
area,

p. Slore antifreeze solution for next use ordispose of according tostate EPA
faws.

4. Optional Procedyre;

a. Shut the unit and watel supply off.

b. Religvesystempressure bf painting thetrigeger gunin asate direction and
sgueszing the trigger until water flow ceases to exit the nozzle,

c. Disconnect and drain the hose, trigger gun and dual lance assembly,

d. GH-SMALL SER|ES: Remove the drainplug from the heat exchangerinfet.
GH-LARGE SERIES: Remove the hose from the inlet side of the heat

gxchanger coi.

e. Starithe unit and allow it to run until all the water exits the ynit. Once the
water has stopped fiowing from the unit, turn off,

e. Startthe unit and allow it fo run until all the water exits the unit, Once the
water has stopped flowing from the unit, lurm of.

L =

NOTE: When using this procedurs, caution should be used as ice chips can
form from drops of waler which could cause the unit io burs! if starting
before compfetely thawed.

GH-Senes Qpecalor's Manual
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AR\ WARNING

3] FURIT R

OONOTSTCRE/OPERATEUNIT
IN A FREEZING ENVIRONMENT!

32°F K 0°C

COIL DRAINPLUG
FOR GH-SMALL

>

COILDRAINPLUG
FORGH-LARGE
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TROUBLESHOOTING
FOR CUSTOMER SERVICE CALL: 1-800-648-8478
SYMPTOM FROBABLE CAUSE REMEDY
Engine will nol start, Various engine problems. Refer ko the Engine Manua)

Uit components are frozen.

SCCOMmMpanymg your unit,

Alfow to thaw, If any part of the unit
becomes frozen, excessive
pressure mzy build up in the tnit
which could cause the umit to burst
resulting in possibte serious tnjury to
the operator or bystanders,

No discharge at nozzie when
trigger mechanism is squeezed.

Low or Ructuatingpressura,

Inadequate water supply.

Kink in water inlet hose,

Kirk in high pressure discharge hose,
Water infet screen obstructed.

Pump sucking air. (Prime eliminated)
Adjustable Grip on Dual Lance

i5 nat in kigh pressure made.
Obstructed ar worn $pray nozzle.

Damaged or obstructed vaive assy.
=TnYelliy sl

Purmp packings worn,

Uinloader/Bypass vailve notoperating
carrectiy.

Ensure hose is 3/4" diameter and
incoming water supply is turned on.

Remove kink.
Replace kinked high pressure hose.
Removea screen, clean or replace.

Tighten all watsr intake connections
Eliminate leaks in intake line,

Turngrip counterclochkwise bo
o high pressure.

Remove, clean orraplace,

Remaove, tihspect, clean of replace.

Replacepackings,

Repairorreplace.

Water is leaking from Heat DumpValve,

Water temperature is too high.

Do not allow unit ko operate in
bypass mode {with the trigger gun
closed) for mare than three minutes.

Befeclive valve, Reptace.
Qil appears mitky or foamy. Water in oil. Change purmp oil. Fill to proper
beval.
Ol teaking from wnit. Warn seals or a-rings. Contact Custamear Service.
Water flows back into detergent Ball & Spring in Ventun reversed, Remove, cleanor replace,
confaingr, miesing or carrodead,

Water flows from the ngzzle when the
trigger gun is locked in the "OFF"
position.

20
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Triggergunis malfunctioning.

Repairor replace,
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TROUBLESHOOTING

FOR CUSTOMER SERVICE CALL: 1-800-648-8478

SYMPTOM

FROBABLE CAUSE

REMEOY

Detergent will nol siphon into
Low Pressure Detergent mmode.

Delergent strainer is not completely
submergad in detergent salution.

Detergent strainer obstructed.

Petergent hose cut. obstructed or
kinked,

Cretergent adjusting knab turmed to
closed position.

Adiustable grip on dual lance is
not i low pressure mode,

Mozzle assembly is plugged.

Too many high pressure hose

axlensions aHached to the water outiet.

Ball & Spring in Venturi stuck.

Check, submerge if necessary.

inspect, clean or replace.

Inspect, ¢lean or replace.

Open adjusting knob. Refer to
"Cleaning with Detergents" pg. 17

Turn grip clockwise to move to low
pressure.

Cleanorreplace.

Use one extension maximum,

Remove, clean orraplace.

Burner runs ematically.

Water in the fuel oil.

Dirty fuel fitteriwater separator,
Dirty fuel nozzie.

Improper air adjustiment selting.
Fuel pickup screen is obstructed.

Fuel pump malfunclioning.

Drainfuel filteriwater saparator,
drain fuel tank and replace with
clean fuel.

Replace element,

Replacea,

Adjust s shown on page 18.

ConsuitCustomer Service.

Feplace,

Burner runs, but will not heat.

Poor or impraper fuel supply.

Lowfuel pump pressure.

Dirty fuel nozzle.
Improper air adjustment setting.

Scale build up in heat exchanger coil.

Check fuel ko ensure it is eorrect,
Drain tank and filter if necessary
and refill with proper fuel.

Check fuel pump pressurs, replace
ifneeded,

Raplace.
Adjust as shown on page 18.

Consyft Customer Servics,

Burner discharges white smoka,

Low on el

Excessive air supply.

Refuel. I white smoke persists,
consult Customer Service,

Adiust a5 shown on pange 18.

Burner discharges black smioke,

GH-Seres Operatar's Manual
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Insufficient ai supply.

Adjust as shown on page 18.
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TROUBLESHOOTING
FOR CUSTOMER SERVICE CALL: 1-800-548-8478
SYMPTOM PROBABLE CALUSE REMEDY
Water is leaking under hieat Coil drain plug is not installed, Install.
exchanger coil.

Safety relief deviceis reliaving
caused by an unloader or pressure
switch problem.

1. Detect and correct unlpader or
pressure switch  problem.

2. Replace safety refief device.
NEVER run unit without safety
relief device. Doing s0cancause
anexplozion!

Buerar will not ignite

22
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Burner swilch is not trned on.
Cut of fuel.

Trigoer gun is closed

EMF Drive belt loose or brokemn.

Flexible coupler braken,

Dirty or clogged fuel filter/water sep.

Fual pump sucking air.

Fuel pumpinoperative.
Fusl pickup screen is obstructed.
Dirty aor clogaed fuel nozzle.

Ignition module.

lgnition elactrodes damaged arworn,

Movoltage.

Pressure switch averride.

High limit switch override.

Improper burner air adjustment.

Fuelzolenoid valve failure.

Check switch position.

Refuel,

Open trigger gun for prassure,
Adjust or replace as necessary.

Replaca.

Qirain or replace as necessary.

Tighten all fuel intake connections.
Eliminate leaks in intake line.

Check pressyure, replace if needed,
Consult Customer Service.
Replaces fuel nozzle.

Consult Custamer Service.

With unit running and trigger gun
closed, look through burner sight
glass to ensure there is sparking
across electrodes.

Cansult Customer Service.

Prassure should be aver 250 PSIF
18 Bar {0 allow burner to corme on,

Allow unit to cool down before
reigriting.
Adjust as shown on page 1B.

Replaca,

GH-Series Operator's Marual



MAINTENANCE CHART

PROCEDURE DALY AMONTHS BMONTHS IMONTHS T2 MONTHS
Check engine ol level i X

Change engineoif***** I X X X X
Check water pump ail tevel
Change watet pump oil ** x X X *
il leak inspection

Fueligak inspection

Water ieak inspection

Hose inspection

Waler indet fiter inspection
Check luel filteriwater separator
Inspect belt

Reptace high pressurenozzla™* X X X
Replace fuel filterfwater separatar
Inspect fuel pump fiiter”

Replace fuelnozzte® X
Cheek bumer air adjustrment * X x
Checkbumer electrodes®
Testwater pressure” x X X X
Testfuslpressure*
Testwater temperature* X X X
Descale coil™* i X

>

A A

-
=
o

M| | |

>

»

>
>
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4

4

: Must be performed by an authornized service technician.

i The pump oil must be changed after the first 50 hours of operation and every 250 hours or 3 months, whichavar
cames first,

e High pressure nozzle should be replaced whenever pressure is less than 85%.

mhes Scale build-up will vaty with mineral content in the water and amount of usage. Descaling can range frarm manthly
to yearly maintenancs,

"t The engine oil must be changed after the first B hours of operation and every 50 hours or 3 months, whichever
cames first,

GH-Series Oparator's Manual 23
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ACCESSORIES

FOR REPLACEMENT PARTS AND ACCESSORIES CALL:

GRAINGER PARTS OPERATION 1-806-323-0620

Lor B B L
[ B i | o ]
= = 1)
R
I £ I I
L B U U L
~ o o o
- o 4 o2
W o o m
= £ = =
Lo IS S | [
WBDs ROTARY SURFACE CLEAMER*™ (28" 4000 PSI XX | X[ x
IWE1Y HOSE REEL 13" (HOLDS 104" OF HOSE) Xxpx|lx|x
Inc. w 3IWE1G HRACKET FOR HOSE REEL [UNWERSAL) XX x]x
noow IWETS JUMPER HOSE FOR HOSE REEL (4004 PEH E O I O I 4
42F21 PUMP OIL LR lx X
150006 SUPPLY HOSE 34" X X X X
8500153 EXTENSION HOSE 50' {4500 P51 Xlix][x
ANLI005-0003 SANDELASTER CARBEE NOZZLE X
AVI-3005-0035 SANDBLASTER CARBIDE MNOZZLE* X X
AW 3005-0004 SANDBLASTER CARBIDE NOZZLE - XX
AVE-3010-0003 SANDBLASTER CERAMIC HOZZLE - X
AWM 00035 SAMDBLASTER CERAMIC MOJPLE ¢ X X
AA3010-0004 SAMNOBLASTER CERAMIC NOZZLE * X\l x
AW-TO0A-0045 ROTATING MNOZZLE {045 { BGOD mayx) * " X%t x
AW-TO03-1500 ROTATIG BRUSH " Xlxl=2]x
AWLTO-1260 EXTEMNSION WAND 127 * (3000 PS8 XX | x
AWN-F15-1800 EXTENSIONVWAND 18' * (3000 PSH XXl X
AWTFO5-2400 EXTENSON WAND 24' * {3004 PSN X|®{x
AW-TO25-A000 23" POWER BROOM {5 - 80° NOZZLES) ™ Xl X | x|X
AV-FO3R-3000 35" POWER BROOM (7 - 307 NOZZLESY ™ Elx X} x

*Requires 17-0028 144" female quick connect.
“*Reqguires 17-0004 3/8" lamale quick conneact.
***P3i and GPM must be specifiad when ordering.
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L STATEMENT OF WARRANTY

',l’-?jﬂ Mi-T-Mwarrants all parts, (exceplthose referred to below), ofyour new GH-Series Pressure
2AT¥ Washer to be free from defects in materials and workmanship during the following periods:

W T
il

A
i 2T R
S £

For Five {5) Years from the date of original purchase:
High Pressure Pumg

For Three {3) Years from the date of oniginal purchase:
Haat Exchanger Coil

For One (1) Year from the date of oniginal purchase:

IR Frama Pullay
it ..E;,,?g:mﬁ Guard ar Shialds EMF Systemn
T2 e Plambing

For Winety {98 days from the date of onginal purchase:

Control Switches Safety Switches
Regulating Valve Fuel Pump
UnigaderValve Flectredes

Fuel Solengid Satety ReliefVaive
High Limnt Thermostat Temperature Switch
Fressure Switch

For Thirty {30} day from the date of original purchase:

High Pressure Hose Trigger Gun
Stratners / Fillers Wand
EXCLUSIONS

Engine is covered under separate wananty by its respective manufacturer and is subject
to tha terms set forth therein.
Mormal wear parts:

Pump Packings Spray Mozzles

PumpValves Serew Connectors/Quick Couplings

DetergentValvas Fue! Fillers

Crrings Belts

This warranty does not cover paris damaged dug to normal wear, misapplication,
rmisuse, operation at other thanrecommended speeds, pressures or lemperature. Parts
damaged or wom because of the use of caustic liquids or by operation in abrasive ar
corrosive environments or under conditians causing pump cavitation are not warranted.
Failure to follow recommended operating and maintenance procedures also voids
warranty.

The use of other than genuine manutacturer Repair Parts will void wamanty, Parts
retumed, prepaidtoour iactory or to.an Authorized Service Centerwillbe inspected and
replaced free of charge if found to be defective and subject to warranty. There are no
warranfies which extendbeyondthe deseription of tha face hereof. Under nocircumstances
shafl Mi-T-M bear any responsibility for loss of use of the unit, loss of time or rental,
inconvenience, cormmercial loss or consaquenttal damages.

1S
T

For Service or Wamranty Consideration, call
1-200-648-8478

’
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AADVERTENCIA

Los gases del motor del este producto
contiene guimica conocido par el
estado de California a2 causar cancer,

defectos de nacimiento, y otros
paligros reproductor.
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INTRODUCCION

Fekcitaciones por haber adquride su nueva lavadora a presisn de agua caliente Seng GH, con el Sislema de Encendido
Elsctromagniético (EMF) cuya patente , Puede eglar seguro de que su favadora a preston de agua caliente fue construida y disefiada
pensands en la cakdad y 1a elicacra de funcionamients, Cada companente ha sido probade rigurosamente para asegurar 8l nive| mas
2lta da canfizbilidad.

Este manual del operador fue preparado para su beneficio. Silea ¥ sigue las sencilos pasos de seguridad, inslalacidn, aperacian ¥
mantenimientn, asi como de diagngstico v soluckon de fallas que s& fdescitben en este manwal, su nueva lavadora = presidn da agua
calienle e ofecara muchos afios de operacidn sin problemas. El contenido de este manual se basa en la informacian mas recienle
ded producto, disponitle al momenlo de la publicacién. ENabricante se reserva el derecho de hacer cambios de precit, color, materiales,
SQuips, especilicacionas o modelas en cualguier momento sin pravio avess.

IMPORTANTE!

Estos parrafos estan rodeades porun “CUADRD DE AVIS0 DE SEGURIDAD". Este cuadro se usa
para espaciicar y enfalizar las advertencias de seguridad que se deberan cumplir al operar esta
lavadora a presién. Junto con las Advertencias de Seguridad se encuentran “palabras clave™ que
designan el grado o nivel de riesgo. Las “palabras clave” usadas en este manual son las
siguientes;

FPELIGRO: Indicauna situacidninminenternants peligrosague, da ne svitarse, CALUSARA
lasiones graves ¢ fatalas,

ADVERTENCIA: Indica una situacién polencialmante peligresa que, de no evitarse, PODRIA
caysar lestones graves ¢ fatales.

PRECAUCION: Indic2 una situacién potencialmants peligrosa gue, de na avitarse, PODRIA
causar unalesidn mener ¢ moderada.

Los simbolos alaizquierda de este parrafo son “simbolos de aviso de seguridad”. Estos simbolos
& usan para sefalar puntos o procedimlentos que podriat sar paligresos para usted o para otras
persohas que usen este aguipo.

Siempre proparcione una copia de este manual a guien use este equipo, lea todas Jas
instruccicnes antes de operar esta Javadora a presién y especialmente sefale las
“advertencias de seguridad” para prevenir posibles lesfones al operadar. |Séle los
operadores tue estén capacitados deben usar este producto!

2L =

Una veZ que haya sagadoe la unidad de su cajfa, anote inmediatlamante el ndmers de senis en ol espack praporgionado a continuacian.

Nimero de serie:

Debe inspeccionar el equips para determinar si hay seftas de dafio evidente v oculto ocurrido durante s teans poracidn. Sise anclenlra
#lgdn dafio, sresenle una gueja con la compaliia de transportacion inmedlalaments. AseqUrese de que todas las partes defiadas sean
reemptazadas ¥ que los problemas mecénicos y sléctricos sean comeqidos antes de operar la wnidad, Sirequiere de sarvicip, llame
& la oficina de servicio & clientes al 300-648-5478,

For favor, prepare la siguiente infarmacian cada vez que efectie una lamada de servicio:
1. Kimero de modelo

2. Nimamo de sene
3. Fecha y lugar de compra

Manual del cparador, Serie GH 27
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o ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD [ g
M Lea todas Las advertencias de sequridad antes de usar la lavadora a presisn A |
o= PELIGRG: Deben obsetvarse siempre las precauciones basicas, inciuyendo las siguiantes, .

PELIGRD POSIBLE CONSECUENCIA PREVENCIOR
RIESGO Fueden gcurrir lesiones graves o | Siernpre opers [a lavadara en una &rea bien ventilada Ibre de
0IE EXPLOSION O fatales ocasionsdas per chispas | vapores inflamables, polva combustible v gases o materiales
INCENDID normales en las fuenlas de ignicion | combustibles.

28

mlltiples o en el escape del motor y
del quamadar,

Pusten ocurir lesiones graves o
falales como consacuencia de un
procedimiants  inadecuado al
raabastecer de combustible.

Un resulto de batenia cuando uzandg
un opcitn da empezanda elactico es
lesiones gravas y la muerte,

Pueden ocurdr lesiones graves o
fatales como consecuencia de un
ineendio al ras de tiama cocaskonado
par una chispa dal silenciador,

Pusden ocurnir lesiones graves o
fatales =i no sa& mantieaen
correclamente los dispositives de
seguridad del sislems.
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Np almacene 1a lavadora a presion cerca da una Hama abierta
0 equipa como homos, calefactores, catentadores de agua,
elc.. que usen una llama piloto o dispositive de encendido por
chispa,

iMo use esla lavadora a presion para atomizar matenizl
inftarnahlel

No fume mientras llene los tanques de combustible.

Nunca lene los tangues de combuslible mientras el molos
aun esié en marcha o esté caliente. Permita gue el motor e
enfrie dos minutos antes de volver & cargar combustible

ho llene Ios tanques de combustible en interiores o en una
&rea con poca ventilacian,

Siempre vigrta g combushible lentamenie para evilar la
posibilidad deundemrame, lo cual podria provocar Unincendio.

Tanque de combustible de! motor:
51 sg usa un molor de gasoling, lene Unicaments con
Fasling, No use diesel ni patrilen o aceite combuslibla.

Tangua de combustible del quemador [negrol:
Alllanar el tangue de combustible dei qQuemadeor, use aceite
de combustible diesel o quarsseno No.1 & No.2. Mo use
gasalina.

Mo opere 13 unidad si =e derams gasoling o combustible de
diesel, Con un pafo, limpie completaments la lavadora a
ﬁrﬂsibn y alsjela del demame. Evile crear cualquier ignicitn

asla gue el combustible de gasclina o diesel se haya
avaporado,

Cuando la bateria esta activando hay vapaores de
hidrégena y oxigeno en la bateria que san muy
explasivos. No fenga chispas v llarmas abiertos cerca
e fa baleria nada y especialamente cuando
cargando la baleria. . .
Agaglrese a desconectar la lerminal de tierrs de
baleria antes de mantenimiento. Cuando
desconectands ¢l cable de ta bateria, empece con ia
terminal negativa v cuando los conestands, empece
con la positiva, .

Cuando carganda la bateria quite ios tapones
ventitaciones de bateria.

5ol use un hidrometra o voltbmetro para revisar ia
carga de baleria.

No haga un puente la baterla a menos que las dos
betarias son de voltaje y amperio iguales.

Se debe agregar un parachispas af silenciadar de
esbe motor 5i 52 va a usar sobre terrenos sin
construir de bosques, o cubiertos de maleza o pasio.
El parachispas debera sar manlenido an buen
funcionamientoc por el operador. En &i estado de
Californra, lo anterior es obiigatoria por ley, éSeccid;n
4442 del Codige de Recurzos Publicos de California).
Otros estados quiza tengan leyes similares. En
terrenos federales se aplican las leyes federales.

Estalavadora a presion ieneun dispositivos de saguridad
aparato que nuncadebanser alterados, modificados, extraldos
o desconactados. S0 falla el dispositive. reemplacelo
inmediatamendte con un repuesto genuing el fabricanta,

Martual del aperador, SERIE GH



g ] ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD N
l;‘ ‘““'J Lea tedas las advertenclas de seguridad antes de usar la lavadora a presion l.-' ;ﬂ‘;
= ket

PELIGRD FOSIBLE CONSECUENCIA PREVENCION

RIESGO DE ASFIXIA

Pusden sufrirse lasiones graves o
fatales como consecuencia de la
inhalacién de gases del escape del
motoriquemador ¢ vapores peliqrosos,
El gas que amana del escape de este
producto contiens substancias guiimicas
ideniificadas porel Estado de California
CoMmo agenies Que provocan cancer,
defectos de nacimiento o dafos
reproduclivos.

Esta lavadora a presiin fue disefads para uso extermo
gnicamente. Nunca opere ests lavadora a presitn en una
area cervada. Siempre asegirese de que exista ventilagion
adecvada (airg exlerno fresco) para la respiracion y la
combustion, Esto impadira 1a acumulacidn de gases
peligiosos de mondwido de carbono. Tenga cuidado an lag
areas de poca ventilackon, o dreas con ventiladoras de
lerqcciérn que pueden provocar un intercambio deficients
E aira,

Obedezea todas las instrucciones proporcignadas con ks
materiales que esla rociande . Quizd sea NECeSATIo UsaT Ut
respirador cuand se trabaje con cieros mateniales. Mo use
estalavadora g presidn para distnibuir delergentes peligrosos.

RIESGO DE INYECCION
(o]

LESION POR

CORTADURA SEVERA,

Pueden sufrirzse lesionas graves o
fatales como consecuencia de |3
atomizacidén a alta presign con
penelracion en la pel,

iMarténgase completamente zlejade de la boquila v e
alomizadorf Nunca coloque la mano, los dedos o & cusrpa
directamente sabre la boquilla de racio.

Munica apunta el atomizador alta preston hacia usled mismo
o hacia otra persona.

Siempre mantenga eldres de irabajo despejada de persanas.
HO PERMITA que algin nifio opere asta unidad.

BUSQLUE ATENCIGN MEEHC A DE EMERGEMCIA siparece
que &l rocia ha penetrado la pigll ;NO LD TRATE SOMO
UMA SIMPLE CORTADURAI

Dabe ingpeccionar diaramentelas mangueras de altapresion
¥ las lineas de combustible para buscar sefiales dadesgasie,
i hay evidencia de falla, reemplace inmediatamanta todas
las mangueras ¥ lineas de combustible sospechosas para
prevenir la posibilidad de lesiones por &l rogic a alta presion.
St una manguera o conexion tene alguna fuga, NO
COLOQUE SUMAND DIRECTAMENTE SOBRE LAFUGA.

HNLUMCA opere |a pistola con el galitio fijado en la posicidn
abierta. Para prevenir una descarga acsidental, la pislala
debe tener bien rabado el segure del gatilks ceando ng se
EncUentre en uko.

Artes de retirar la boquilta da rocio o dar servicio a |a unigad,
apague la unkdad y tire del gatillo da ta pistota para liberar la
preskin. {Aun cuzndo apague Ia unidad, lodavia quedard
agua a alta presiin en la bomba, la manguera y la pistola
hasla que la libere jalando el gatilla de la pistola.)

RIESGO DE

ELECTROCUCION D
CHOQUE ELECTRICO

Fueden sefrirse lesiones groves o
{aizles debido a! contaclo con |z
electricidad.

Manuval del operador, SERIE GH
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iNO dirija o rocio hacia mstslaciones eléctricas de ninguna
clase! Esta incluye lomas eléciicas. famparas, cajas de
fusibles, ransformadores, Iz unidad misma, elc.

MO permita que ks compenentes de matal da la lavadora a
presion andren &b contacle con componentes elécincos
cargacdos,



| Z ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD o
I | Lea todas Las advertencias de seguridad antes de usar la lavadora a presién et
PELIGRC POSIBLE CONSECUENCIA PREVENCION
RIESGO DE Puaden producirse lesiones graves si | Nunca permita que ninguna pate de su cuerpo haga confacto
QUEMADURAS se loca el mator de gasolina, el | con el motor de gasolina. el silenciador o el inlercambiadar de
silencrador o &l intercambiador de | calar,
calor. Eslas a&reas pueden
permanecer caligntes por algdn
trampo dasoy &5 da que se ha apagado
la lavadora a presion.
RIESGO DE EXPLOSION |Pueden producirse lesiones graves | Nunca haga ajustes a las presionss configuradas en ba

debrdo al mal luncionamianto de |a
lavadora a presiin o la explosidn de
HCCESONGS 51 58 US2EN componentes,
aditamenlos ¢ ACCRSOF0S qQue Ko
corrasperdan al sislema,

Fueden producirse lesivnes graves o
fatales 51 s¢ intenta =rrancar la
lavadora a presion ceando eslé
congelada la bomba.

labrica.

Munca siceda la méxima graduacion de presion de kos
accesonos penmitida por @l Fabricante,

Ma periits que akjuna de las mangueras hags contacto con
alsitenciadordelmotor, elmglor de gasclina o el intercambiadar
de caler para prevenir la posibilidad de explosibn. No arrasle
las mangueras sobre superfictes abrasivas como el cemento.

=Sqke use las pantes de reparacion para su lavadora a presgn
recomendadas bor e fabricante.

En temperaturas da congelacikon, la uridad siempre debera
permanecer b suflsigntemenie calienla como para SSegLUrar
gque ro haya formacidn de hiele en la bomba. No arranque l2
tavadora a presin s ha sido ransportada en un vahiculo
abierlo o de calefaccidn defictente, sin primess permitir que la
romba se descongele.

RIESGO POR PARTES

EN MOVIMIENTO

ip

Ef cperador puede sufrir de lesiones
graves sihace cohtacto con las partes
en movimienta de la lavadora a
presicn.
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Anles de hacer cuglguier ajuste, aseqlrese de que = malor
eslé apzgado v que €] cable o los cables de ignicion estén
separados de las bupias de wnicion. Ad voltear Iz maquina
marlalmente duranta & ajuste o Is lirmpieza puede arrancar
e motor y iunto con &1 la maguina.

Mo opaere la uridad sin que todas las cubiertas pratectaras se
encuantren an su lugar,

Manuat del operador, SERIE GH



PELIGRD

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD ,
Lea todas las advertencias de seguridad antes de usar la lavadora a presian i

POSIBLE CONSECUENCIA

al

i

fg

PREVENCION

RIESGO DE LESIONES

Puaden oourirtagicnes graves ofatsles
si los detergentes entran en contacto
can fa pied,

Fueden oCurfir lesiones graves
provacadas por particulas suaitas
proyectadas a gran vehocidad a traveas
|a pistola alomizadora.

Puedan aclrat lesiones si el aperador
pierde el equilibrioc capsado por el
impulso del ages que esla atravesando
la boquilla de rocio.

Pueden ocurtir lesionss provocadas por
Iz lzvadora a presion.

(BUSGUE ATENCION MEDICA BE EMERGENCIA si asta
usandg agentes de hmpig2a y siente que &l oo ha
penetrada la pell (WO LO TRATE COMOD UNA SIMPLE
CORTADURA! Lea ta hoja de datos de segundad del
material (MSDS) proporcionada con su delergente para
estar praparada y peder informar a sumadios exactameania
qué tipo de detergentes estaba usando.

Munca use solvenles o detergentes altamenta cormosivas o
limpiadores de Hpo acido con gsta lavadora a presitn.

Se avonsaja usar efuipo protecliar comao trajes de goma,
yuanles y respiradores, espacialmente cuando se usen
detergentes limpiadores.,

iMantenga todos los detengentes fuera del alcance de los
nifgs!

SIEMPRE wse gafas prolecloras cuando opara la unidad
para proteger sus ojos contra residuos v detergentes
lanzados &l aira.

N DIR1JA ¢ atomizador hacia materiates agiles lales
como vidria, ¥a que podria ocasionar su ruplua,

Manténgase alerta — vigile lo que esté haciendo, No opere
la vridad ceando eslé fztigade o baje la influencia de
Alcohol o drogas.

MUNCA apriele el gatillo a menas de que esté Brmements
parada.

NQ se eslire demastade ni se pare sobre un sopore
inestable.

Las superficies mojadas puaden estar resbaladizas. use
equipn protector y mantanga un punto de apoyo y buen
equilibng en toda momento,

MUNCA accione la pistela mientras se encuentre an una
escalera o sobre un techo,

SIEMPRE =sostenga firmementa &l conjunto de pisloftal
varila ceando arangue y opers k3 unidad, No hacers
podria provacar que la varifla se caipa y se azole
pefigrosamanla.

Sepa como delener la lavadora a presidn y aliviar fas
presiones rapidamente. Familigricese por completo con
estos controles.

MO permita que fa enidad preswrizada permanezca sola.
Apague la Iavadora de presian y libers fa pragidn anles da
318

MO OPERE Ia unidad si detecta fugas da combustible,
aceite o agua de la méguina. MO reznude fa operacidn
hasts que la unidad haya sido ingpeccionada y reparada por
uh themco capacitado para el sanvigio.

MUMCA accione |z unidad con el ragulador desconectado
ri opere a velocidades axcasivas.

Calogue la anidad sobre una superficie limpia, seca ¥ plana
para dare servicio. Antes de dar mantenimisnto a la
unidad, apaguela, alivie la presion de agua apretando el
atillo de la pistela, vy penmita Que la unidad se enfrie.
ealice el mantentmienta en un area limpia, saca y plana.
Bonde sea necesano, bloguae las ruedas para prevenir gl
Movimignto de 15 unidad

A iCONSERVE ESTAS ]NSTRUCCIONES!A

Manual dal npaiador, SERIE GH
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CARACTERISTICAS -#3WE17 AND #3WB80

(%3

CEWEE

¥ ',
Ay
e .
' 3z
T
- b T
r oy
i B A
al s
....
i
sl
Wu (D

Yeg-66r0&0-260dEH

YOGS T UALY IS HDWE-EL0E-HED

Marual del operadar, Setie GH

Iy |
2]

ownloaded from www.Manualslib.com manuals search engine




—

oo oI e W

14
15

16,
ir.
8.
9.
20.
1.
22.
23
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7.
23
29,
30.

LISTA DE COMPONENTES

Ruedas Meumakicos

Raollo Resquarnda

Tapa Prolectar

Calcomania de Advertencia: Calienle

Calcomania de Adventencia: Silenciador caliente
Calgomartia de Pracaucidn: Permita que el motor e anfhig
Gancho Levantar

Wangao Convenient de Empujan / Tiran

Entfrads de Agua

Tamiz de Agua

. Bomba del Presion Alta
12
i3

Guarda Comrea

Guemadurs Exhosto

Calcomznia de Advertencia: Wo modificar |a tuberia
Salida de Alta Presidn

Tapon de RBollo Desagquadeno

Calcomznia: Plato de Datos

Ceposite del Combustinla Quemada

Caleomania de Precaucion: Riesgo del Fuega
Calcomarla-Declaraciones de Advertencia/PrecaucionOparacion
Cepostible del Are Regulable

Varillas de Quemadura

Ceposito dal Gasclina Molor

Saporte de Varilla

Manguera de descarga de afta presion

Gatille Cerradurs de Sequndad

Conjunto del la Pistola

Lanza Aizlante

Lanza de Dual Presion Reguakis

Boguillas

INFORMACION ESPECIFICA DE LA UNIDAD

ESTRUCTURAARMAZON:

Construccién de una sola pieza, sollada, estmiciurs completa contrs vueloos
con ajes de aceradutd, gancho alzamienia y tirador conveanienta de emaugarf
oroer

FORTATILIDAD:

Hay cuabro neumaticos para movilided facifmenta

ACABADO:

Recubnmiento de pintura en polvo

MANGUERA DE ALTA PRESION:

38" x 50 pies (9.9 mm x 15,25 m)

CONJUNTO DE PISTOLA BE GATILLD:

Contrelada por gatillo, con cieme de segunigad, varilla doble aislada,
LANZA DUAL:

Aisladd con presion reguabla.

Manua) del operadar, Serie GH
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LiSTA DE COMPONENTES

Ruedas Neumaticos

Rolle Resguardo

Tapa Prolector

Calcomania de Adverlencra: Caliertle

Gancho Levaniar

Caleomania de Precaucion: Permita que el motor se enfrie
Calcomania de Advertencia: Silenciador caliente

Mango Convenient de Empujon / Tirdn

Erfrada de Agua

SN m o kW

=

. Tamiz de Agua
. Bomba del Presion Alla

- -
fa =

. Guarda Correa

wall
[}

. GQuemadura Exnoslo

-l
=

. Calcomama de Advertencia: Ma modificar la tuberia
. Sahda de Alta Presian
. Tapan de Rollo Desaguadera

[y
-~ o Ch

. Calcomania: Plats de Datos
. Deposito del Combusbible Quemada

[
w  fm

. Baleria y caja de la baleria

P
=

. Calcormania de Precaucion: Desconecte La Baleria

%]
-

. Calcomania de Precaucion: Riesgo del Fusga

P
P

. Calcomanta-Declaracionas de Adverencia/Frecaucionioperacion

P2
Lak

. Depastible del Aire Regulable

o
£

. Vanlas de Quemadura

[
&n

. Deposito del Gasalina Matar

ka
o

. Soporte de Yarilla

M
|

. Manguera de descarga de alta presion

[aed
o

. Gatille Cerradure de Seguridad

s
i

. Conjunio del Iz Fistola

fa
o

. Lanza Adzlanta

o
-

. Lanza de Dual Fresidn Reguahls

32. Boquillas

INFORMACION ESPECIFICA DE LA UNIDAD

ESTRUCTURAMRMAZON:

Constrccitnda una sola pieza, sodada, estruetura completa conbra vualcos
congjes de aceroduro, gancho alzamiento y lirador convenianta de emputar
tarcer

PORTATILIDAD:

Hay cualra neumalicos para movilidad fzcilmente

ACABALO:

Recubnimients de pintura on pobio

MANGUERA DE ALTA PRESIGN:

JIB7 % 50 pies (9.5 mmx 15 25 m)

COMJUNTO DE RISTOLA DE GATILLOK

Crontrotada por gatiltn, con cieme de segqurkdad, varillz doble aislada,
LANZA DUAL:

Aistado con presion reguable.

karnual del operador, SERIE GH
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INSTALACION Y PREPARACION

VESTIMENTA:

1. Es importante usar ropa apropiada para su seguridad, Se aconseja usar cualguier
medit necesans para prteger os ojos. las ureiss y 1e piel. Posiblemernte reguista
equipnadiciona! de sequndad{coma un respiradoricuandu uze detergantes impipdores

con esla lavadora,

A PELIGRO

asibn & Incendiol
Cuando sa cafgal baterlas, axtas generat
un gas de hidrigeno alkamante aaplosiva,
{Una chispa podria caosar und sxplesidn o
un incendiol
Mo arrangue la bateria con fuerte de energia
auxillar a menos de que ambas bateras
saan oo vollajs o amperaje eguivaleniesa.
No furme ni permdta gue haya chispas o
llamas cerca de ka bateria.
No coloque 1a upidad en una drea donde
puadan exislir vapores inflamables. Una
chispa podria provacar unaexplosHan oun
incondw.
|Rixago ca la exphrow idn ce la unkdad|
|Healmacanafopars launicaden ambentas
da congelacitn!

A ADVERTENCIA

IRigsas de asflxlal

e azte producto O nicamants an dress
Blan vantHadaz!

Ho opara an Lna area oncemada. El as-
capa &xpubsy mondxido da carbone, un
Jak vetwnoso inodoro » nvisible, Respirar
asba QAR pUsde provecar keslonss graves,
snfermadad o posibe mueris,

PREFARACION HICIAL:

1. Este aparato debe guedar siempre colocado sobre una superficie nivelads para
aszggurar la lubnecacién apiopiada del molor v de fa bomba de agua duranle 13
cparacign. MUNCA rocie agua directamante 3 ia unidad,

2. No use asta unidad en un &rea;
- sin suficients ventifacion
- donde haya evidencia de fogas de aceite, gas ¢ combustible,
- donde pueda haber presencia de vapores inflamables.

Esta urtidad bene varias fuertes de ignicidn que podrian provocar una explasiin g
incendia.

3. Sitiens ruedas, asequrese de bloquearlas para evitar gue la unidad se mueva durante
Ia operacion.

4_ Mo perrita que la unidad quede expuesta a la lluvia, la nieve o lemperaturas de
congelacidn. 3i alguna parte de la wnidad se congela, es posibla qus se acumule una
presKn excesivaen [a unidad, b cual podris prevo car su estatlido ¥ consecuentamente
posibles lesiones al operador ¢ las perscnas atrededor,

9. Debe ravisarse o] nival de aceite de la komba debe revisarse anies da cada
aplicacion, Revise al indicador de mvel de aceite en el carter de la bomba, Aseglrese
de gue gl aceite s8 encuenine en el centra de la mirlla de nivel,  Si parece estar bajo
&l nival, llene con aceite especial para bombas SAE3OW no detergents (#34ZF21)

B, 3isu lavador de presidn lieng en mator de arangue glactrico, an ka pimera empezar
leve proteccidn adecuado de ojos v piel cuando lenar fa bateria con Acido, Cargar
eompleta la baleria para pareitit la funcién de motor de arrengue électrico.

E~ PELIGRO
Ri . Tt

Mo fume mientras esté carganda com-
buslibilal

No llena los Banduas da combustibla
mlantiras la maquina aztd en
funclonamlenio oealbé callente. Permita
qua la maquina se enfrie por dos
minufcs antes de volver a cargar com-
bustible.

Ho llene demasiado los tantbas da
combustinle porqua && pueden
derramar. Deka gquadarunszpacliollbra
de 1/8" {E.5 mm) &n al fanqua pars
parmnltir ba expanaién Sal comhbustible,

ADVERTENCIA

I1Rlesgc de axplostén o Incendic!

Slerpre almacene el combustible iejcs
de la lavadora mientras la unidad esté en
funcfonamientc o se encuentre caliente.

16
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TANQUES DE COMBUSTIBLE DEL MOTOR/QUEMADOR;

1. Lealas advertencias de "Riesgo de explosidn o incendio™, paginag 28, antes de llemar
can comblustible,

2. localice lzs caloomanias de seguridad en su unidad y preste atencidn a sus
adverencas.

4. Motarea de gasoling: Cuande llene ef tanque, la gasolina debe tener un minimo de
&5 de octano, NOMEZCLE ACEITE CON LAGASCOL INA. Debe comprarse solarmente
iz gasoling que Se vaya a consumir an un perodo de 30 dias, Se recomienda el uso
de gasofina limpia, libre de plome. Se puede usar gasoling con ploms 5100 e dispons
de gazolina sin ploma. MO USE gaselina gque conlenga metanol o alcohal.

Corbustible del quemader; Cuardo llene ellangue (hegro), use aoete de combustible
io.1 o Mo 2/ diese] o querozendo.

4, Revise al nivel de aceite del motar antes de arrancarla, (Wea el manual del motark,

5. Veaelmanuzl del molor que 5e ha proporcicrado con esta unidad, para familianiz arsa
con los procedimientos apropiados de ajuste.

£. Repaseetmanual deimod que scompanaa estalavadora apresiénparafamilizrizarsa
con o8 pracedimientos correctos da grangue y mantenimienrto,

Manuzl ¢a! operador, SERIE GH



INSTALACION Y PREPARACION
CDN;JUNTG OF YARILLA DOBLE CON PRESION AJUATAALE:

Esta unidad tiene un cenjunts de varilla deble con presion ajustable que permite al
usuario selaccionar el roclo en abanico & Daja o alta presidn. Simplamente gite el
margo ajuslable de la vanlla doble pars seleccionar |a presién deseada.

1. Se puode seleccionar la presion ata giranda el mangg aju'?tab!a en el camunta de
warilla dobte en sentido andtharario cofo se muesita an 13 ligura siguienle.

2. 3s puede seleccionar la aplicacion de detergents a baja premon girando &) mango

ajusiable de la varilla doble an sentide horaric come se mueslra en Ta figura de abao.

na vez gua Iz presidn sea kg suficiantemanta baja; el inyector da defergente en'la

lavadaora de presidn absorbera detergente dentro del sistema. Una mezcld de agua y
delergente sale por Iz boguilla de rocfo y por la boguilts de detergenta.

BAMA PRESION Lo
[ Sentdo horana)

CONEXKIN E VARILLA DOBLE!
1. Esté seguro gue la pistola de gatilko esta en |3 posicidn de apagado.

2. Conecte la varilla doble a la pisiola de gatillo a esle fiempo. Asegurese gue la
congscidn 6sta apretado seguramenle,

A ADVERTENCIA

iRiasgo de inyeccldn qua pusds
causer una lesion graval

ia plstots de gatillo slempre debe
estar trabada en sy posicidn carrada
guando no Aa yeal

jMunca vea directamants hacia la
hoguilla a menss gue eslé
desconectada delcon|unta da pistola
y warilla dobbet

SUMIMISTRO OF AGUA:

1. Seleccione una man%.:era de sumiristro de agua dggardin de buens calidad qlue lenga
por los menas 34" (T8 mm) de didmetra interno y nd Sea mayor de 50 pies (15,25 my.

2. Rewise la malla fillranle de la entrada de agua para asegurarsa gua esté limpia y libre
da ubslruc%n nes. Conforme se obsiruye e5ta malla, se restnng? ?1 fluje de agua'hacta
la homba. Esto puede catisar cavitaciones que provocardn 15 Falla prematiira de los
empaques de Iz bomba.

a. Destormille la tapa da la malta fitrante de la unidad.
b. Retire la malla filtranta y limpiala o reemplacela.

3. Conecle un exitemo de fa manguesa da suministrs de 2gua a iz entrada de agua de
la unidad, Conecle el ptro gxtremo de la manguers al suministro de agua presunzada.

NGTA: Deben chservarse los reglamentos focales de su compalifa dg aqua, al
conactar a enlreda de agua & 1as caflerias maesiras de aqua. En dlgunas
areas la unided no debd coneclarse direclamente al suminisiro ppbiico de
glgua potable. Exto &% parg asegurar que no haya realimentacian de fos
detergentes 3l suministra de agua. (S permite Ta conexion directa sl se
instafa un supresor defluio de reiracese.)

NOTA. 5fexizte un alto grado de contenido minaral en 54 agua. s& recomienda usar
un ablandador e egque pare prevenir fa posibiidad de una acumulacion
excesiva de incrustaciones denlre del serpentin dal imarcambiador de cafor.

4. Siga los reruisitos de entrada de agua detallados a continuacion:

a. La presiin del agua debara encontrarse snire un minlma de 20 fibras poe
pulgada cuadrada (PS1) y un maximo de 125 PSI.

b, Elvotumen JGPM de entrada debeard ser apraximadamenie un galdn mas que
el volumen deo salida sei‘_ﬁa,lagig en la placa dals tavadors a presiin, {UJsted pued
werthcar el volumen midienda £ tiempo que tomes lenzr un redponta de
gatones.}

e, Latemperabwradal agus que enlra no debe excedar los 125° F. Puede ocurmir un
daﬁog EQFBSIUO da la’ bomba si la teinperatura del agua sobrepasa este nival
aceptable.

§. Muncapermita guala unidad apere sjnque lalineade agé.l_a da enlrada esté congctada
¥ Sif Aue el suministro de agua esle completamente abierts,

tlanua! del operador, SERIE &GH
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Matis FILTRANTE DE LA EMTRADA OE AGUA,
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INSTALACION Y PREPARACION

Descarcanon:

La descargador fue preprogramar a 1a fabrca.

Walvula para disipar calor

Para asegurar que laternperatura del agua derivada noexcedalos nivelas aceptables, nunca
permita que la lavadora a presidn opere en funcitn de derivacion {con la unidad en
funcionamienls y & gatilko cerrada) por mas de fres minuios.

Se ha insizlado en esta maguina una vaivula para disipar el catar y asl proteger la bomba
Fucde comenzar & abrirse para sacar agua si la lamperatura en fa bomba ha excedido los
140°F . Esto permilird que entre al sistema un nueve suminisira de agua Iria, iImpidienda as
fa falla prematyra de los empagues de la bomba.

PROCEDIMIERTOS DE IKSPECCIGN AHTES DEL ENCENDICH

Antes de encender la unidad, realice los siguientss procedimignios:

1.

2

Revise el nived de acaite da la bomba.

Revise 1 malla filtrante de la erdrada de agua, Limpie o reemplace de ser necesano.
vea "Suminisiro de agua”, ¥#2, pagina 37

Revise lodas l3s conexiones de Ja manguera para ssegurarse de que eslén bien
ajustadas. Vea "Suministra de agua”, #3, pagina 37,

Inspeccione para asggurarse gue na existan fugas de agua, aceite o combustibie del
sistema, Si encuenira una fuga de combustible, (NO ENCIENDA LA UNIDADIO Yeals
saccién de advertencias de "Rissgo de sxplosion o incendic” enla pagina 4 Aseglrese
que s& hayan reemplazado todas zs partes dafiadas y se hayan corregide los problamas
mecanicos, antes aperat de nueve la unidad. Sirequiere sarvico, llame a ka oficina de
Servicio a clianfes.

Inspeccions las mangueras de alia presidn para asegurarse que no tengan dokleces.
rupturas o fugas. S & encuentra una ruptura o fuga, (NO USE LA MANGUERA!
Resmplace la manguera antes de encender la unidad, Vea "Riesge de inyeccion” en ba
paging 5. Aseqlrese gue se hayan reemplazado todas las partes dafiadas gv s2 hayan
coredido s problemas mecénicos, antes operar de nuevo la unidad. S regquiers
serwcio, llame a la oficing de Servicio a clientes,

AQUI TERMINAN LAS INSTRUCCIONES DE PREPARACION

g
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4\ ADVERTENCIA 4\

LAS SIGUIENTES PAGINAS CONTIENEN INSTRUCCIONES
SOBRE LA OPERACION Y EL MANTENIMIENTO.

NO INTENTE OPERAR ESTA LAVADORA A PRESION
HASTA QUE HAYA LEIDO Y COMPRENDIDO TODAS LAS
PRECAUCIONES E INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
SENALADAS EN ESTE MANUAL.

iLA OPERACION INCORRECTA DE ESTA UNIDAD PUEDE
CAUSAR LESIONES GRAVES!

iNO ALTERE NI MODIFIQUE ESTE EQUIPO DE NINGUNA
MANERA!

Manual del operador, Sane GH i}
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A PRECAUCION

Riazge de dane a la nldad

Asaglrese que ne ashin
conectadas lamanguera, la pistofa
o la bogquilla cuands se £51é
cebado de la bomba. Al gebadura
tu llharan dapssitos minerales del
glsteima, (o8 cuvales podrizn
obstrulr o dafar la pistola ¥ Ia
bequilla, requinsndo reparaciones

INSTRUCCIONES DE OPERACION

CEBADOD DE LA BOMBA:

Ex esencial cebar la bomba y aflwr la ynidad cada vez que se desconecta el suministro de
agua de ta unidad o cushdo la unidad estaba descansando por cuslguier iempo. Esta
unilad tiene un sempantin de acero en &l que se lorna caté o negra el aqua residual despues
de usar la magquina, Esta agua debe purgarse del sistemna antes de encender de nuevo la
maquina. Este procedimiento se debe reatizar SIN tener instalados fa manguera de alta
:1:nresic}n ni ! conjunto de pislola y vartla.

2.

A
4.

Abra el suminisiro de agua. ] ) ]

El ?ua a baLa preszidn comerzara a fluir desde ol zalida de agya. Esto permite quala
unidad s& cebe y purgue todo &l aina del sistema. La unidad esth cebada cuanda al flujo
de agea astd intemufmpikdo paor aina. .

Una vez que esté cebado, cerrado e suministro de agua ¥ conects la manguera de
descarga de alts presidn a ta salida de agua an s umidad.

Abra a7 suminising da sgua.

NOTA: La pistata de gatifio v fa eanstruccidn de varilla doble debe estar conedlado ahora a

la manrguera descargs de presion affa,

iMantangase complatamenie
aparada da la boguillal |Munca
coloqua la mano o o3 dedos
gelants de Ia boguiilaf

|No dirtha af ehorre de descarga
hatla parsonas o mascotas|

A PRECAUCION

Rissac de dado

Ma parmita quws o patrén e roclo
paimanazea on und area fljz du-
ranla un periade de 1lempo
prolongada, Puede czusar Eafos
6h a%a Araa,

48

ARRANGUEFQPERACION CON AGUA FRIAT

B 3 ro =
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Vea “Advenancias de seguridad”, paginas 28 a 31, anles de encender la unidad,
Localicalas calcomanias de seguridad en suunifad y pongaalencion a esas advertancias.
Azagirese de que &l interruptor del quemador este en position de apagada.

Apunte |3 pistola de gatillo en dirsccion sequra, quite el seguro y apnete el gatilka,
Sostenga el gatile abigrto mienlras arranca el motor, segun las Insbrucciones del
fabricante en al mantral del motor que acompadia esta unidad. Apdyese firmements en
caso de que la pistola lo empuje cuands se encienda |a bomba,

Ura vez que ha arrancado &l molor, aseqlrese de que el chiurador del molor esté
gjustada slavelogidad normal de operacidn[RPM) y realice los siguientes pracedimientos
0N I pistola activada:

a. Inspeceions el sisterna an husca de fugas de agua, aceite y combustible.
Si ancuentra una fﬁa de combustibte, jAPAGLE LA UNIDAD
INMEDIATAMENT
Yea las advertencias de “Riesgo de explosion o fuega”, pagina 28.

Asegurese que se hayan reemplazade todas las partes dafadas y se hayan
corregido o= prablemas mecnicoes. antes operar de nuevo |a undad.

Si pegUiere servicio, lame a la ohicina de Servicio a cliantas.

t. Inspecciona lag mangueras de alta presitn para asegurarse gue no tengan deblaces.
rupturas o fugas.

8j encuentra una ruptura o fuga, (MO TOQUE LA PARTE DE LA RUPTURA!
iBPAGUE LA UNIDAD INME IATAMENTE! Reoamplace la manguers antes de
gncandsr la unidad,

Ves lzs advertancias de “Rigsga de inyeccian” eh 3 pagina 9.

Aseglrese gue se hayan reemplazado edas las partes dafiadas ¥ se hayan
corregido kos problermas mecanicos, antes operar de nuavo Fa unidad.

51 requiere samvicio, llame a la oficina de Servicky a chentes.

En gsta elapa, |z unidad esta oparando como lavedom a presion con agua fria. Panga
la pistoal akjunas veces y irata de ajustar |z presion de alta, |INUNCA ¢ologue las mands
o los dedos delante de ia boguilla ni mire directamente hacia bz hoquilta. jEl agua a afta
presién pueds provocar leslones graves!

No permita que la unidad opere an luncidn de derlvacidn cen el gatile cermada) por mas
de tres mirtas sin activar el gatilo de Ia plstola. Sine se cumpla con esla sencilla regla,
pusde provocarse fa falla prematura de fos empagques de la bomba, requirenda
coslosas reparacipnes de fa bomba,

Su lavadora a presidn puede alomizar a alta presién en varos patrones de rocio usando
agua fria, Sidesea ysar agua calienle o detergentes para impieza, vea la pagina 17 para
canccer 08 procedimienios correctos,

Manuat del aperador, 3ERIE GH



INSTRUGCCIONES DE OPERACION

OPERACHIN {ON AGLIA CALIENTE:

1. Siga log pasos =efislados en la seccidn de "Amanqueloperacion con agua fria.”

2. Muevs el nterruptor del quemader a la posicion de ENCENDIDOD. Durante el arrangue A ADVERTENCIA
inicial, ! agua comenzara a calentarse on aproximadamente 20 sequndos y alcanzara su

temperalufa maxima en aproximadamente 2-112 minutes, stempra y cuando se mantenga Rlasgo de madiral
oprimido 8] galifta. El quemador s apagara cuando sa suelte el galilla, La umpﬂa‘:‘ﬂi: del agua podria
NOTA:  Mienlras esté rociandn, esnormal que efquemador se gagiondaintermilentementsa. sar muy elevada durante ba
El intarruptor de Nmile affo cawsard que la combustion ge suspenda cuands Iz oparaciin con agua calionte.
temperatura del agua descargade exceds of limile ajsutade en ol interruplor. La Tenga cuidado cuando ajuste la

combushtn se refrrciarsa cuando ia lemperature del agua desciends por deda)jo
del gjuste mimma.

En esta elapa, b3 unidad esld operando come favadora de presiin con &fua caliente.
Asequisse de ser extreradamente precavedo cuando 2 Hus:e la presidn ¢ controta el conjunto
de pistolavgatiic/varila para evitar la posibilidad de sufrir quemaduras.

prasién o controfs el conjunts
da pistolalgatillofvarilla.

LIMPIE2ZA £OM DETERGENTES BAJA PRESICN.

NOTA: Esla funcion asta diserfiada para ser usada dnicamente con delargentes Suaves,
Dado que 2 solucion de limpieza waja a fravés de 1a bormba v ef sarpentin def
infarcambiadar e calor. No USE COFOSIVOS va que provocaran dafc exlenso y
regresentan un peligro considerable.

1, Vea las advertencias de "Riesgo de lesiones”, pagina 31. Asegdrase de usar vestimenta
protectora come se indico en fa pagina 36.

2. Prapare la solucion de detergente de acuerdo a las instrucciones en la etiqueta {Nunca
bombes acidos, alcalinos, |lguwdes abrasivos o sohventes 2 traves de la unidad, Debido a
tas caracteristicas descongoidas ¥y 8 menudo corrsivas de muchos detergeantes usados
cominmente en a indusina de lavads a presidn, se recomienda dnicemente & Usa de
detergentes suave con esta unidad}.

3. Sumerja completamente & extremo do fo male Hliirante de la manguers de vinile
lransparente an Iz splucion de detengente,

3. Puede el detergente Que giere =i encuenira ud el botdn ajuske al fin de fa manguera clarm
y yinyl cerca del inyeccion de delergents. Toree el botdn antihorano completernents para
poner ol rala maximo ce siphdn. Esté seguro que la presa ajustable en fa varilla doble esta
complatemeante horang para la operacidn da prasion bapa detetgants,

NOTA: Esle sislama de inyeccion estd disefiade para aplicar detergentas e baja presion
solamente, No permilira gue s intoduzean sofuciongs de delergente er el
sisterna a menas que fa bogquiia del datergenef esté inslalada en fa vara,

.% {Senlide antihoraria)

! Ir--_
\ |i {"

5. Para aplicar 13 sclucion, quite el segur de fa pistola active & gabitks. En unos ceantos S
momenlas, una mezcla de detergente y aqua saldra por la boguilla, Comience a rociar fa -
Forctfm inferior de la SUReﬁicie qe va a lavar y 5133 en direcciép ascendente. en pasadas  BAJA PRESION
argas, superpuesias. Aplicando de la parte inferior hacia armba se evitan manchas de | Sentide horario}
escummientos. Parmita que 52 remoje brevementa. Trate de no trabaiiar an superficies
calentes o expuestas a la luz directs del sol, para reducir izs probabilidades de que el

detergente se seque, o cual podria causar dafos z |a superficle. Asegirese de aplicar s

soluctdn de limpisza a una pequeds SECCOn a la vaz.

6. Para enjuagar fije la pisiola de galilla an 1z positiéh de APAGADO, Esla sequic que I
présa gjustable en la varita doble estd completemente anlthorare para la gperacion de
presién alta, Quite of sagure de la pislola ¥ rocie. Tomard aproximadamente 30 segundos
para purgar tada 21 detergente de fa linea. Paralograr los mejores resultados de enjuague,
comiance an la parte supenior ¥ avance en forma descendente.

7. Haga posar dpc:»r accién de sién un galtn de agua a ravas del sistama da inyaecidh de
detergente de! sistema después de cada uso. Esto evita la posibilidad de COrmosion o
acurmulacian da residuns de detergente, |0 cual provgcaria problemas mecanicos durante
el siguienle Usg,

Apanano

1. Mueva &l interruptor del guemadaor 5 la posicidn de APAGADC.

2. Apriste gl gatito y descargue el agua durania tres minutos para enfnar e intercambiador
de calor ¥ la manguara de alta presion, (Un perodo de enfriamiento msuficients de la
mAngUera }de alla presidn causard desgaste excesivo y 1a ruptura eventual de la
MaEnguera,

3. Enlos modelss de mhiolor de gasoling, MO CIERRE el obiurador para detener &l molor.
Podria poasionarse petardes o explosion en el carburador y pposible dafa af motor,

4. Musva sl interruplor de encendidoiapagado del motar a la posicién de APAGADO.
5. Mueva el valvla de combustible del mokor a la posicidn de CERRADOD,

&, Abra el suministra de agua y accione el gatille de 1a pistela por un momento para aliviar
i3 preson.

7. Desconecle la manguerade alta presion, la pistola y Ia varilla. Drene y impie i unidad con
un pafa, Almacenela donde no corrs Tiesygo de congelacicn.
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ALMACENAJE Y MANTENIMIENTO

MANTENIMIENTS ESPECIFICO!

Motor:
En gl instucive ded molor gee viene con su unided se detallan kos procedimientos especifices para dar
maedeninienss A mobor. Si sgue las recomendaciones dal Fabricante prolongard |3 dufadion ga st mokor.

Bomha:

Cambie el aceite de la bombz despues de 50 horas da operacién. Baspués del cambio inicial, el
fabricante recomienda cambiar el aceite cada 3 meses o a iIntervalos de 250 haras. Si el aceidle thene
gspeclo suck g lechosp, quiza sea Aecesario hacer cambups mas frecuentemente, Use acerdte
sspecial para bombas SAEIIW no delergente (B4ZF21) v solo llene hasta & centro de ba mirila de
Frivied, Ng LLEME DEMASIADD,

Acopladores rApidos:

Derlrode o acopladares hay sellos anulares que evenlualmenle se deterioraran. Para reemplazanos.
simplemente instale un sello anular de repuesto para correqir la fuga. Puede adduiri sefios anutares
adicionales con su distribuider.

Boguiiia:

£1 fiujo de agua a Yravés de la baquills de rocio causard eresion del odficio, ensanchandolo y
movocahdo una pérdida de Eresiﬁn_ Deben reemplazarse las boguitlas sitempre que la prasicn
legue al B5% del maximo. La frecuencia del reemplaze depende de variables talag como el

contenido mineral en et agua y 1a cantidgad da horas que se use kB boguilla.

Separador de agua y combusifble; _
Oeastonalmenta, debe drenarse el aguea del separador. Sga los procedimientos detalladas a
conttnuacan:

1. Revise el recipiente colector dianarnente.

2. Asagdrese que la unidad esté apagada y penga un colector de acedle debajo del cartucho de
combustible.

3, Afoje ol tapdn de drenzje para permitir que los contaminantes del combushtiefagua Auyan al
coleclor de aceite.

4. Vuelva a apretar e tapon de drenzje cuando haya terminado,
&, Deseche al material drenadn de acuerdo sigiendo los reglamentos ambientatas de su dnea.

Afuste de aire del quemador;

regutador de aire ba sido ajustade previamenle an fa fabrica para una operaciin nommal entre el nival
del mary una altura de 2000 pies sohre el nivel del mar en condiciones estandar {§0°F de temperalura
del aguz y de! aire). Para asegurar la mixima efciencia de combustion en temperaturas mas bajas
y mayor allitudd, serd necesano aumantar &l suministio de aife hada | camara de combushon, Se
recormienda una prueba de mancha de huma duranie el ajuste de del reguladar de aire. Esto ayudars
a maximizar la eficiencia del quemador v evitars fa operackin ineficaz y 14 formacidn excesiva de hollin
en el serpentin del inkercambiador de cakor.

%, La magquina debe estar en funcionamiento y el quemnador debe astar ENCENDIDG.

2. Haga una pruebs de marcha de humo pam determinar 51 5& requiere MAs 0 Menos aire para
una combustion apropada.
GH-BASE PEGUERD
a. Sila prueba da como resultado huma que sobrepasa & No.3, gine e brazo del requlador en
santido horaro pars aurmnentar & Auje de aine haoa la camara de combusiion,
b. Sila prueba da como resyuttada tn color amarillents, gire el brazo del requlador en senkds
antihorarie para reducir e fujo de aife bacia la camara de combuslion,
GH-BASE SRAMNDE
& 5ila prucba da como resullado hume que sobrepasa el Mo.2, gire el braza del regutader en
sentido anhhomang pars aumentar € Al de gire hacia la camara de combustidn.
b, Silaprueba da como resultade un eolor amariflento, girs el brazo del regulador en sentido
horanio para reducir et fulo de atre hazia ia camara de combustion.

3. Sostenga elbrazode ajuste del reguladar de aire y afloje fa tugrca de fjackin. Mueva lacompuerta
del regulador en ingiementos da 1/8° y vuelva a apretar fa lwerca da fijacion después de cada
mavimtanta de /87

4. Lentamente, accions y suelle el galilla de la pistola para asegurarse de que hays ignicidn
adecuads. Se considera favorzable una emisidn de humo keve o nula &l encender, ¥ Uha prueba
de mancha de hump menor al N 3.

5. Rapita los pasot 2 y 3 hasta lograr un buen resultado en el paso 4.

Fugas:

Elnine rapidamente cualguier fugs enconlrada en el sistema de bombeo guiando fas piozas
sospechosas, aplicando sellador de rosca a los tomillos y reinstalando, NOTA: S: usa cinta da
tefion, asegurese de que no penetre ningtn Wozo de sinta a la tuberia del sistema para evitar
la pusitilidad de laponamienta en la boguilla de rocio.
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ALMACENAJE Y MANTENIMIENTO

TABLA DE MANTENIMIENTOC

PROCEDURE Cada Dia 3 Meses B Meses o Mases 12 Mesas
Examine del nivel de acelte del motor |+
Cambie del aceite del mator** . J . *
Examineg nivel def petroles bomba -
Cambhbie petrolec de bomba™ . . . .
Examing filtracién e petroleo .
Examne filtracitn de combustible v
Examnine filtracion del agua *
Examine [a manguera .
Exarineg filtro agua entrada .
Examins filtra combustiblel

agua seperado .
Cxamine de comress . . . .
Reponga tobera alta presien™” . * . -
Repaonga filtro combustible!

agua separado J
Examine filtro de homba combustible® *
Reponga tobera combustible™ -
Examine aire quemadura ragulable v . - .
Examine guemadura slectrodos® .
Pruebe kg presién del aqua® ' . ' .
Pruehe la presion de combustible” . . . .
Pruehe tamperatura del agua® . - . .
Cluite escama del rollo* ™" .

*  Debe realizar eslo un enico de servicio autorzade,

= Ud tieme que cambiar combuslible de bomba despies de las primeras cinceanta {S0) horas, De laopa ragidn y cada (2503 horas
o 2 meses, cuzlquiera.

* | a5 beugifia de alta presion deben reemplazarss siempre que la presion sea inferior af 35%,

**** Hay una diferencia con la acumulacion de escama con mineraies en El aqua ¥ la cantidad de usos. Tiene que quitar escama cada
mes o cada aifio.

-E] aeeite del molor debe cambiarse daspués de las primeras § horas da operacion y cada 5 horas o 3 meses, I que ocurra
primeis.
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ALMACENAMIENTO ¥ MANTENIMIENTO

PREPARACION PARA EL INVIERND:

1. Serdnecesara preparar esta Unsdad para elinvierna, para fines de Almacenarmiento
y transporte en temperaturas ambiente inferiores al punio de congelagion. Esta
unidad deba prolegarsa contra la termperatura mas baja incurrida por fas siguientes
TAZONes:

d.

5i se congela cualquier parte del sistema de bomben puede acumularse una
presitn excesiva en is unidad, |o gue podria causar que la Misma reviente
resultando en lesiones posibles graves al operador o a los cbsenvadoras.

Elsistamade bomben de esta unidad pusde resultar dafade permaneniements
si se congela, LOS DAROS POR COMGELACIDN NO ESTAN CUBIERTOS
PQOR LA GARANTIA.

Usted puede prateger su unidad siguiendo el procedimiento indicado abajo, =i debe
aimacenards an un lugar donde la temperatura puede descender por debajo de los 32°F.

1. Reune los aflfculos siguientes:

a.

o

Dos recipientes de & galones,

Un galn da anticongelants. {El fabricante recomienda un anhcongetanta
sequra para et medic ambiante .}

Suministro de agua.

Una manguera de tres pies de largo con un D4 de 1/2-3/4 y con un adaptador
rriacho de manguera de fardin de 34 de pulgada,

2. Procedimiento:

a.

NOTA:

Para comenzar a preparar s unidad para el inviemo, la misma debd hagarse
funeionary cebarse de acuerdo con tos " Procedimientos da Arrangue” indicados
en la pagina 3844,

Apague 1a unidad y torte 8l suministro de agua, despues de hacerla funcéionar
y cebarla,

Elimine Ja presidn del sistema apuntando la pistola a gatille hacia una direcciin
sequra ¥ accionando el gatillo hasta que el flujo de agua cese de salir por ia
lanza doble.

Agequre fa pistola a gatillo en la posicion OFF y relire la lanza doble,

Retire la manguera de suministro de agua de fa vnidad y fije seguraments |a
manguera da 3 pies & la conexidn de entrada.

Si fuera aplicable apagus el inyactor da detergente.
Ligne con agua un balde de & gatones.

Manteniando la manguera de 3 ptes en ura posicidn vertical, énela
completamente con agua. A continuacion tapone la salida de la manguera con
511 dedo pulger v otto dedo. Cologue el extrernn laponada dentro del bakde da
agus de b galones,

Arranque la unidad. Accione varias veces ol gatillc de la pistola hasta que toda
&| zira haya saflido del sistema (la unidad 2514 cebada). Puede ser necesarnio
digminir lzs RPM del motor a luncionamients an vacio para ayudar el cebada.

L& preparacidn apropiade para ef inviemo esid basada en las inslucciones
recomendadas del fabricante inciuidas en la “Tabla de Proleccion” mosirada en
ol riitlo posterior de la mayoria de los recipientes de anlicongelanies.

Por medio de la a0cidn de sifon extraga suficiente agua del balde de 5 galones
hasta que haya justo suficiente agua restante paramezelar conel anticongelanta,
con la pistola a gatille mantenide abiento,

Apunte la vara hacia el recipiente vacio,

Marnual del operador, SERIE GH



ALMACENAMIENTO Y MANTENIMIENTG

I, Accione &l gablle de B pistola hasta que el anticangelante comience a Salir po
la vara, Suelle el galillo por 3 segqundos, a continuacion accione ¢l galille de la .
pistola por 3 segundos, Sontinite ciclando la pistola varias veces heslaque toda TAPON DE DREN,AJE DEL
la mezelz anticongelante es exiraida del recipiente por fa accidn de sifon, SERPENTIN

. . GH-BASE PEQUIND
M, Separe la manguera de 3 pies de la unidad y drene todo el exceso restante de

anticongelants dentro del recente de 5 galones. M

n,  Desconecte o sonjunia de mangueraipistolavara de la unidad y drene todo el
axcasa restante de anticongelante dentro del recipiente de 5 gakones.

g. Almacene la manguera, la lanza doble y vara junto con ka umidad, en un lugas o
sequre,
p. Almecens fa solucion anbcongelanle para un wso ulterior o descantela de

acuerda con las leyes de proteccidn det! med ambiente cottespondiantes.

TAEON DE DRENAJE DEL

SERPENTIN
a.  Apague s unidad y corte el suminislro de agua. GH-BEASE GRANDE

1. Procedimiento opcianal:

b, Elimine Ia presin del sistema apuntande 1 pistola a gabillo haciz una direccidn
segura ¥ accionando el gatillo hasta que el flujo de agua cese de salir per la
lanza doble.

¢, Desconecte y drene la manguera, lanza doble v Ia vara, /
i
d. GH-BASE PEQUERD: Quile &l tapin de drenage del serpentin 2 la enttada del
intercambrador de calar.

GH-BASE GRANMDE: Quite la manguara de Iz enirada lado ded intercambiadar
de calor del serpantin,

@, Arrzngue la umdad y permila que funcione hasia que toda el agua sakga de ia
misma, Apague una ve? que el agua ha cesado de fluir de 13 unidad,

NOTA: Debe sjgrcerse precaucion al usar este procedimienta, ya Gua pueden
formarse plaguilas de hislo de fas golas ge agia. Io que podria causar qua
{5 unidad revienis §i s arranca antes de ostar completamaenle descongalada,
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LOCALIZACION DE FALLAS

LLAME LOS SERVICOS PARA CLIENTES: 1-800-648-8478

SINTOMA

CALISA PROBABLE

SOLUCION

E) rnotor no @rranca.

Problemas con el motor.

Los componentss de la unidad eslan
gongelados.

Yea el hanual del motor gue viene con su
unidad.

Permita que se descongele S alguna
parte de Ia unidad se congela, es posible
que se acumule la presion, o cual podria
ncasionar que la unidad reviente y
consecuentemente provogue lesiones
graves al cperadar 0 fas personas que se
encuentren alrededor,

Mo hay descarga de ta boquilta cuando se
accipna el mecanismia del gatillo.

Suministro inadecuado de zgua.

Aseqlrese que la mangueratenga 344" de
digmetra y qQue & suministio de agua
entrante esté abiarto,

Presian baja o fuctvante

Coblez en la manguetz de entrada de
agua.

Dablez en la manguera de descarga de
glta presin,

Esta chatrukie el tamiz de la entrada de
agua.

{a bomba absgrbe azire (Eliminado sl
cebado}

Gatillo de lanza dual no esta en hpda de
prasign alto.

La bonuifla de rociade estd obsiruda o
gaslada.

El conjunto de ta valvula en a bomba esta
dafiado o obstruido.

Loe empagues de la bomba eslan
gastados.

La walvula de derivacign no Opera
correciamente.

Elirnine el goblez

Resmplace la manguera,

Sague ¢ tamiz, limpie o reemplace.

Ajuste lodas las conaxiones de entrada da
agua. Eliming dobleces en la luberia de
entrada.

Gira €] galifla an sentido contrarie & las
agujas del reloj presion atia,

Saque, limpig o reemplace.

Sague, nspeccions, limpie o reemplace.

Reamplace los empagques,

Repare o reemplace.

Pérdidade agua dela“Vikuta dedescarga
tarmica’

La temperalurs del agua es demasado
etevada,

Mo permita que la unidad opere engl mado
de derivacidon {con la pistola a gatilig
cemado) durante mas de es rHnUios.

El agua parece lechosa o 5pumosa

Yaivila defechrosa,

Reamplace.

Perdida de aceite de la unidad

Agua en el acons

Cambie I2 bomba de aceite, Llens al nptel
apropiadn.

CuandG la pisiola de Qaie osia asegurads
enla pasickan “OFF" elagua fluye desde la
boguilia.

Sules o argollas gastados.
La pistola funciona mal.

Saque, impie ke reemplace.
Repare o rgemplace.

Agusesla saliendodebajodel rollo calients
intercambxa,

4 B
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El tzpén de drenale del serpantin no
estainslalada.

El aparate de sec_}uridad asta salida de
agua debido a una falta de un descarqador
o interrupkor de presicn.

Instale el tapdn.

1. Diagnostique y corrja &l problema
del descargador o iterruptor de
presion.

2. Reemplace &l aparato de seguridad
conira estallidos. MUNCA active la
unidad sin un aparaic de segquridad.
Podrla causar una explosian.
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LOCALIZACION DE FALLAS

LLAME LOS SERVICOS PARA CLIENTES: 1-80¢-648-8478

SIMTORA,

CALSA PROBABLE

SOLUCION

Eldeterganta no fuira por 5ifGn en el modo
de delergenta a baja preswn.

El tamiz del destergenle no esla
complatamente sumangide en s solucion
de detemente.

El lamiz del delergente astd obstruido.

La manguera de! detergenta gsta cortada,
obstruida o doblada.

La perilz de =mjuste del detergente esta
girada a fa posicion cemads.

ho esla en el modo baja prasiin.
1 3 boguilla del delergente ests taponada,

Hay demasiadas extensiones de |as
manguareas de alla presion cenecladas a
la sakda de agera.

Inspeccione, surmerja i fuarta necesaria.

Inspeccione, impie o reemplace,
Inspeccione, mpie o reemplace,

&bra la perila de ajusts. Refltrase a
“Limpieza con detergentes” pag. 40

Ingara I3 buquilla §540° (NEGRA)
Limpie o reemplace.
Usza una axtensibn como rmdximao,

El fluic de agua retrocede af recipients del
detergente.

La gsfera y &1 resorte en el Venlura estan
atascados,

La esfera v a! resore en al Yantur eslan
reversd, perdido o conmoer.

Ratire, lempie o reemplace.

Retire, limpie o reemplaca.

Quemador na encendia,
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Vatilla no esla en posicidn quemada,
e hay combustible.
Gatillo estd cemrado.

La correa de impulss electromotriz astd
floja o rota.

Acoplador reguable roto,

Filtro combustiblefseparador del aqua sucio
o atascado.

Bomba combustible esta absorbandos el
airg:.

Filtres repunte combuslible esta obsliuir,
Bomba combustible na funciona.
Boguilla combustilbe sucia o atascada,
Falla dal m&dulo de encendido.

Los alechodos de igricken estan dan ados
¢ desgastodos,

Mo hay voltaje.

Varilla de presion esta fatigando

Varillz de los limitos altos esta fatigando.

Ajustameinto del 2ire guemads incorracio,

Vatvula del combustible no funciona,

Examing posicidn de vanika.

Mas combuslible.

Abre ol gatillp para prasiin,

Ajuste o raemplace segun S9A NACASARND.

Reemplace.
Cesaque o reempleces cOMD @5 NeCEs ano.
Apriete todas tas conexiones de entrada

de combustible, Eliming las fugas en fa
linea de entrada,

Lizme af Deparaments de Servici.
Examine la presicn reemplece se necesita.
Reemplace,

Llame a! Departamento de Sarvicio.
Conlauridad en luncionamiento v el gatilo
te Ia pistola en posicidn cerrada, vea por
medio de la minfla del guemador para

aseguararse gue hay chispas en los
electrodos,

Liarmse al Departaments de Servicio.
Presién dehe estar mas 3 250 PSINE Bar
a permetr quarnaduia ancender,

Permile |a unidad a calmar antes de
encendo.

Asuste comg se dice eh paging 41,

Reamplece,
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LOCALIZACION DE FALLAS

LLAME LOS SERVICOS FARA CLIENTES: 1-B00-648-8478

SINTOMA

CAUSA PROBABLE

SOLUCION

Quarradura funciona imegular.

Hay agua eh pelroleo.

Filtra combustible { agua separadar suchki.
Tobera combuslilbe sucio.

Filtro repunta combustible esta obsiruir.
Ajustamients malo del aina.

Bomba combustible no funciona.

Desaugue filtra combusiibe y sgus
seperador, Desaugue depdsilo cambus-
tible ¥ recemplece con cembustible linngio.

Reemplece el elemanlg.
Reemplece.

Llame al Departamento de Senvicu.
Ajuste como se dice en pag, 41.

Resmplece,

Quemadura funciona pero ne agotarar.

Combustible malo o incorecio.

Presion del combustible bajo,

Tabera contbustible swcka.
Ajustemeinio del aire incormecla,

Hay escama en o rolle calanlienle
intarcambiz.

Examine combustible a ser saguro due
estd correcto.  Oesaugue & depdsila y
reamplace e filtro stes necesanioy reponga
combustitle.

Examine la presién del combustible y
reemplece sies necesario.

Reesmplece.
Ajusle como se dice en pag. 41,

Liame al Departaments de Servicic.

Quemadura descarga bumo blanca.

Mo hay muchs eombustibie.

Hay aire exesivo,

Ponga mas combustible. 31 lodavia hay
huma blance kame los seracios.

Ajyste como se dice en pag. 41

Quemadura descargs humd negra,

48
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Mo hay bastante atre.

Ajuste como se dice en pag. £1.
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ACCESORIOS

PARA LA LLAMADA DE LAS PIEZAS O DE LG5 ACCESORIOS DE RECAMBIO:
GRAINGER PARTE LA OPERACION 1-8060-323-062(}

R )
e — T = S =
T o o D
Y B .
T L X I
ooooa
- ] — (5]
— =] 2 @
[TUR ' I i o v 1
2 £ 5 =
oot
TWESS LMPIA OF SUPERFICIE ROTATORID = (28~ 4000 PEL xl=xlx]=x
IWE19 CARRETE MANGUERA 12" (PUEDE MANTERNER 1007} Xlxtx]=
IMCLLIDD COMN ZWE 19 MENSULA DE LA MAHGUERA il x]x]|x
INCLUIC SO SWE LS WMANGUERA PARA CARRETE MANGUERA (4000 PS5O nlx]lEx
AFF24 RETROLEC OE BOMBA X|x[x]x
15-DG06 MAHGUERA ABASTECER BE AGLMAS i x]|x
BL0-0199 MANGLERA EXTENSION (4500 P30 X1x|x
AV-3005.0003 ECULLA CARBURC ARENA ACRBELAR" X
AW-I005-0035 BOGLUILLA CARBURD AREMA ACRIBLLAR" X "
AYN-300 50004 BOGURLA CARBLURD ARENS ACRIBLLAR' %] x
AY-301040003 BOOUR LA CERAMICA ARENA ACRELLAR" x
AW-3010-00385 BOOULLA CERAWMIGA ARENS ACRIBLLAR" x X
AW-30100004 BOGLHLLA CERAMIC A ARENS, ACFBILLAR" ¥ | x
BT (040045 BOQLILLA SIRATORIADE - (5000 P50 iR x|
AWN-TOD3-1500 BOGURLA CIRATORIAGE * Elalx]x
AY-TE15-1200 WARA EXTENSIKOH 121 ** {3000 PSR x| x®
A0S 1800 WARA EXTEMNSIIN 18"~ (3000 P31 x|
BW-T5-2400 WARA EXTENSKIN 24— (3000 P51 vl x|x
AN-T25-8000 25 ESCO0A MECANICO (BOTERAS 580" %K Ex]x
AWN-TOA5-2000 35" ESCOEA MECANICO (BOTERAS 707 xlxlx]=s

‘Macesita 17-0028 114 Conecka rapida a hembra
"Mecesita 170004 38 Conecta rapida a hambirz.
PS5y 3PM lienen que se especifacada cuando esta ordsna.
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DECLARACION DE GARANTIA
ili-T-M garanliza todas tas piezas (excapio fas pie2as alas cuales se hace referencia mas abajo)

de su nueva lavadora a presion SERIE GH contra defeclos on sus matetiales o su manufactura
duranta los periodos siguientes:

o

i

Par cinco (5) aftos a pariv de la fecha de compra:
La bomba de alta presion

Por tres (33 afios a partir de |a fecha de compra
El gerpentin del infercambisdor de calar

Por una (13 afips = parir de la fecha de compra;

! Estruclura Polea
%a_." - Protecciones El sistema de encendido eletromagnético {EMF)
AT M Tuberia
"E‘_.-_;fp f‘#
§r ,ﬁ, ¥ Por noventa {90} dias a partir de Ia fecha de compra:
;;‘- _ E Intetruptones da control Interrupiores de seguridad
U Walvula reguladora Bomba de combuslible
,“-. Iterruptores de presidn Elactrodos e
“g o Valvuia de auxilio seguridad Internuptores de temperatura # §
Termostata de limile arriba Valvula de dascamas o AT )
1 i - by RS
Valvula de combustible Ki *,r-_'}"?{&
For treinla (30) dias a parlir da |a fecha de compra; . “‘{-.g,?r__:_“:f:
Manguara de alta presion PFislola de gatiflko Wi
MallasfFiltros o A

Durante &l periodo de garantia, se repararan o reemplazaran a discrecidn de manufacturar las
pieras defectuosas que no estén suietas a un desgaste normal. El reembolso en crralquier caso
sg limitara al precic de compra.

EXCLUSIONES
1 El mgtor estd cubierto bajo una garantia por separada que sU mespectivo fabrlcante afrece, y
queda suisto a los érmings sstableckdos en dicha garantia.
2. Piezas sujetas a desgaste nomal

Empagues de la bomba Boguillas atomizadoras  Correas
Valvitas de la bomba Conectares roscados
Valvulas de detergente Filtros de cambustible

3. Esta garanlka no cubre plezas dafadas acausa de desgaste normal, aphcacidénincomacta, uso
incotrecta, o operackn a velocidades, presiones o lemperaturas diferentes a las recomendadas.
Tampoce sa garantizan las piezas dafadas o desgastadas debido al uso de liquidos causticos o
a |la operacién en ambientes abrasivos & CAMESIVOS, O hajo condicicnes gue causen cavilacion de
I bornba. Tambign se anula la garshtia 5 no se siguan kos procedinvientos recomendados de
operacion y mantenimiento.

4. El yso de piezas que no sean genuinas anufard iz gatantla. Las piezas anvisdas con parle

o B

[V prepagado a ta tdbrics de MET-M o a8 un ceatro de servicio autorizado seran inspeccinnadas vy

,&, remmplazadas sin cange alguno s se encuentran defectuosas ¥ estan cubiertas por la garantis. Mo
hay olras garantias que se exliendan mas alla de ta descripcion presentada aqui. Mi-T-M o serd

(1) ., %
¥

AL
Lty
#;4-.. i

respansable bajo ninguna circunstancia por pardida de uso del aparato, perdida de liempo orenta,
inconveniencla, pérdida comercial o daftos consecuenles,

PARA SERVICIO O CONSIDERACION DE LA GARANTIA CONSULTE CON:
Telefane gratis en les EE. ULL: 1-800-54B-B478
Lunes - Viernes 800 am. - 500 p.m. C8T
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